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SAFETY WARNINGS

1. WARNING Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

2. WARNING Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

3. WARNING Do not damage the refrigerant circuit.

4. WARNING Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

5. The appliance has to be unplugged after use and before
carrying out user maintenance on the appliance.

6. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduce physical
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

7. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

8. Please abandon the refrigerator according to local
regulators for it use flammable blowing gas and
refrigerant.

9. Please according to local regulations regarding disposal
of the appliance for its flammable refrigerant and blowing
gas. Before you scrap the appliance, please take off the
doors to prevent children trapped.

10. This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

11. Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

OF REPAIRS WHICH INVOLVE THE REMOVAL OF COVERS.

‘ . ITIS HAZARDOUS FOR ANYONE OTHER THAN AUTHORISED SERVICE PERSONNEL TO CARRY OUT SERVICING

A TO AVOID THE RISK OF AN ELECTRICAL SHOCK DO NOT ATTEMPT REPAIRS YOURSELF.

INSTALLATION

Location

When selecting a position for your unit you should make sure
the floor is flat and firm, and the room is well ventilated. Avoid
locating your unit near a heat source, e.g. cooker, boiler or
radiator. Also avoid direct sunlight as it may increase the
electrical consumption. Extreme cold ambient temperatures
may also cause the unit not to perform properly. This unit is

Reversing the Door Swing (optionnal)

not designed for use in a garage or outdoor installation. Do
not drape the unit with any covering.

When installing the unit, ensure that 10 cm of free space is
left at both sides, 10 cm at the rear and 30 cm at the top of
the unit. This will allow cold air to circulate around the wine
cooler and improve the efficiency of the cooling process.

Tools Required: Phillips style screwdriver / Flat blated screwdriver / Hexagonal spanner.

1. Remove the top hinge cover .

The top hinge coverr



2. Remove the screws fixed the top-hinge with cross-slot 5. Replace the bottom door bearing bush and the limit block.

screwdriver.

Screw (three)

————

6. Replace the bottom hinge to the other side then fix it with
screws.

3. Replace the top-hinge and the top-door limit block and the
door bearing bush to the other side.

A. Remove the nut with sleeve Take off the washer then
remove the axes to the other side and fixed.

B. Remove the door limit block

5

8. Set the bottom door right position,fix the mid-hinge.

C. Please taking out another door limit block, with screw
mounting to the door

4. Disassemble the screws fixed the bottom-hinge with cross-
slot screwdriver.

The screws fixed the
bottom-hinge.

9. Replace the top-hinge.

Note: the refrigerator-freezer incline angle less 45°.
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10. Set the top door right Step 2: Install the door handle to the door and fasten it with
position, fix the top-hinge and screws
the cover.

-

—

11. Install the four screw caps and two catches to
corresponding position.
- Ensure the Appliance is unplugged and empty.
- Adjust the two leveling feet to their highest position.
- We recommend you have someone to assist you.

Step 3: Cover screw caps of the handle into screw holes

12. Replace the leveler to the other side and adjust it to make
sure the cabinet level.

The picture above is only for reference. The actual *The picture above is only for reference. The actual
configuration will depend on the physical product or configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor statement by the distributor.

Door Handle Install Illumination

(optional) Door Space Requirements

Note: Figures in the user manual are only for reference. The The unit's door must be —_— -
actual product may differ slightly. The refrigerator must be able to open fully as shown.

disconnected from the source of electrical supply before WxD=902x1052mm

attempting the installation of accessory. | o

Step 1: take out two plug pins from the door (Side of door
open)

Levelling the Unit

| To do this adjust the two levelling feet at the front of the unit.

< If the unit is not level, the door and magnetic seal alignments
will not be covered properly.

Make sure that the foot touches the ground before use.

Look down from the top, clockwise and counterclockwise

loosening, tightening.




Cleaning Before Use

Wipe the inside of the unit with a weak solution of
bicarbonate soda. Then rinse with warm water using a
‘Wrung-out’ sponge or cloth. Wash the shelves and salad bin
in warm soapy water and dry completely before replacing

in the unit. Clean the exterior of the unit with a damp cloth. If
you require more information refer to the Cleaning section.

Before Using Your Unit

Do not damage the power cord under any condition so as

to ensure safety use, do not use when the power cord is
damaged or the plug is worn.

Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive
items in the refrigerator to prevent damages to the product or
fire accidents.

Do not place flammable items near the refrigerator to avoid
fires.

This product is household refrigerators and shall be only
suitable for the storage of foods. According to national
standards, household refrigerators shall not be used for
other purposes, such as storage of blood, drugs or biological
products.

Do not place items such as bottled or sealed container of
fluid such as bottled beers and beverages in the freezer to
prevent bursts and other losses.

Before placing any food in your unit, turn it on and wait for

24 hours, to make sure it is working properly and to allow it
time to fall to the correct temperature. Your unit should not be
overfilled.

PRODUCT OVERVIEW

¢ Before Plugging in

You must check that you have a socket which is
compatible with the plug supplied with the unit.

¢ Before Turning On!

Do not turn on until two hours after moving the unit.

A

Interior Accessories

Various glass or plastic storage shelves are included with your
appliance - different models have different combinations.
You should always slide one of the full size glass storage
shelves into the lowest set of guides, above the fruitand
vegetable containers, and keep it in this position. To do

this, pull the storage shelf forward until it can be swivelled
upwards or downwards and removed.

Please do the same in reverse to insert the shelf at a different
height.

In order to make the most of the volume of the fresh
food storage compartment and frozen-food storage

A compartment, the user can remove one or more
shelves, drawers, out of the appliance, according to
your daily use.

steel shelf — |

thermostat

Fy

glass shelf

crisper cover —[ a

crisper |

refrigerator tray

*The picture above is only
for reference. The actual
configuration will depend

adjustable foot

on the physical product or
statement by the distributor
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OPERATION

Switching On Your Unit

Setting”Off: UnitOff Setting”Min": Less Cool Temperature
Setting”Med"” or "MID": Normal Operation(adequate for most
situations) Setting”Max": Coolest Temperature

e During high ambient temperatures e.g. on hot summer
days. It may be necessary to set the thermostat to the
Coolest setting(position“"Max").This may cause the
compressor running continuously in order to maintain a low
temperature in the cabinet.

e For the first time you install your refrigerator, set the
thermostat knob at “Med". Give your refrigerator time to
cool down completely before adding food. It is the best
to wait 24 hours before adding food. The thermostat knob
controls the temperature. When the thermostat control
knob is set to OFF, the refrigerator will not be running.

Noise Inside the Unit!

You may notice that your unit makes some unusual noises.
Most of these are perfectly normal, but you should be aware
of them!

These noises are caused by the circulation of the refrigerant
liquid in the cooling system. It has become more pronounced
since the introduction of CFC free gases. This is not a fault

CLEANING

Defrosting

NOTE THIS UNIT DOES NOT HAVE AN AUTO DEFROST
SYSTEM.

Cleaning the Interior and the Exterior of
the Unit

® Remove all the shelves and the salad bin. To remove the
salad bin first remove the lower door shelf.

¢ Wipe the inside of the unit with a weak solution of
bicarbonate soda and then rinse with warm water using
a"wrung-out” sponge or cloth. Wipe completely dry before
replacing the shelves and salad bin.

MAINTENANCE

Changing the Internal Light

Lamp replacement by professionals.

Care When Handling / Moving Your Unit

Hold the unit around its sides or base when moving it. Under
no circumstances should it be lifted by holding the edges of
the top surface.

Servicing
The unit should be serviced by an authorized engineer
and only genuine spare parts should be used. Under

and will not affect the performance of your unit. This is the
compressor motor working, as it pumps the refrigerant
around the system.

Tips for Keeping Food in the Unit

¢ Cooked meats/fishes should always be stored on a shelf
above raw meats/fishes to avoid bacterial transfer. Keep
raw meats/fishes in a container which is large enough to
collect juices and cover it properly. Place the container on
the lowest shelf.

e Leave space around your food, to allow air to circulate
inside the unit. Ensure all parts of the unit are kept cool.

¢ To prevent transfer of favours and drying out, pack or cover
the food separately. Fruit and vegetables do not need to be
wrapped.

¢ Always let pre-cooked food cool down before you putin
the unit. This will help to maintain the internal temperature
of the unit.

¢ To prevent cold air escaping from the unit, try to limit the
number of times you open the door. We recommend that
you only open the door when you need to put food in or
take food out.

Change the Light Bulb

Lamp replacement by professionals

e Use a damp cloth to clean the exterior, and then wipe with a
standard furniture polish. Make sure that the door is closed
to avoid the polish getting on the magnetic door seal or
inside the unit.

e The grille of the condenser at the back of the unit and the
adjacent components can be vacuumed using a soft brush
attachment.

Cleaning Tips

Condensation may appear on the outside of the unit. This
may be due to a change in room temperature. Wipe of any
moisture residue. If the problem continues, please contact a
qualified technician for assistance.

no circumstances should you attempt to repair the unit
yourself. Repairs carried out by inexperienced persons may
cause injury or serious malfunction. Contact a qualitatively
technician.

Switching Of for Long Periods of Time

When the unitis not in use for a long period of time,
disconnect it from the mains supply, empty all food and clean
the appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant
smells.



TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service department if the issues are not settled.

Whether the freezer is plugged and connected to power; Low

Inoperation voltage;
Failure power or tripping circuit
Odorous foods should closely wrapped;
Odor Whether foods are rotten;

Whether the interior shall be cleaned.

Long-term operation of compressor

It is normal that refrigerator operates for longer time in summer
when the ambient temperature is higher;

Do not put too much food in the freezer at one time;

Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of refrigerator door.

llluminating light does not shine

Whether the refrigerator is connected to power,
whether the illuminating light is damaged

The refrigerator door cannot be properlyclosed.

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Tilt refrigerator.

Loud noises

Whether the food is leveled, whether the refrigerator is balanced;
Whether the refrigerator parts are properly placed.

Tips

e The refrigerator enclosure may emit heat during operation
specially in summer, this is caused by the radiation of the
condenser, and it is a normal phenomenon.

e Condensation: condensation phenomenon will be
detected on the exterior surface and door seals of the

freezer when the ambient humidity is large, this is a normal
phenomenon, and the condensation can be wiped away
with a dry towel.

e Buzz: Buzz will be generated by running compressor

specially when starting up or shutting down.

TIPS FOR ENERGY SAVING

Try not to open the door too often, especially when the

weather is wet and hot. Once you open the door, close it as

soon as possible.

Every now and then check if the appliance is sufficiently

ventilated (adequate air circulation behind the appliance).

In normal temperature conditions, please arrange the

thermostat at the middle setting.

Before loading the appliance with packages of fresh food,

make sure they are cooled to ambient temperature.

Ice and frost layer increase energy consumption, so clean the

appliance as soon as the layer is 3-5 mm thick.

If it is the outer condenser, the rear wall should be always

clean free of dust or any impuirities.

e The appliance should be located in the coolest area of the
room, away from heat producing appliances or heating
ducts, and out of the direct sunlight.

e Let hot foods cool to room temperature before placing
in the appliance. Overloading the appliance forces the
compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may
lose quality, or spoil.

¢ Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry
before placing them in the appliance. This cuts down on
frost build-up inside the appliance.

¢ Appliance storage bin should not be lined with aluminum
foil, wax paper, or paper toweling. Liners interfere with cold
air circulation, making the appliance less efficient.

¢ Organize and label food to reduce door openings and
extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as
possible.
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DISPOSAL

Old units still have some residual value. An environmentally friendly method of disposal will ensure that valuable raw materials
can be recovered and used again. The refrigerant used in your unit and insulation materials require special disposal procedures.
Ensure that none of the pipes on the back of the unit are damaged prior to disposal. Up to date information concerning options
of disposing of your old unit and packaging from the new one can be obtained from your local council office.

When disposing of an old unit break of any old locks or latches and remove the door as a safeguard.

Correct Disposal of this product

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental

I safe recycling.

For more information, please contact the local authority or your retailer where you purchased the product.



BEZBJEDNOSNA UPOZORENJA

1.

A

UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne
budu blokirani unutar kuéista uredaja ili unutar ugradene
konstrukcije.

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili

druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja, ukoliko
nisu preporuceni od strane proizvodaca.

. UPOZORENUJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno

sredstvo.

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte elektricne uredaje

unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog uredaja, osim
ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane
proizvodaca.

. Uredaj je potrebno iskljuditi iz struje nakon upotrebe, a

prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starosti od 8 ili

vise godina i osobe sa umanjenim fizicko-senzornim

ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuceni u
bezbijedno koristenje uredaja i shvataju opasnosti koje
njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju da obavljaju ¢iséenje i korisnicko
odrzavanje uredaja bez nadzora.

7.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da
njegovu zamjenu obavi proizvodac, njegov ovlasteni
serviser ili lica sa sliénim kvalifikacijama kako bi se
izbjegao nastanak opasnosti.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja jer se

za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo rashladno sredstvo
i eksplozivni gas.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se

za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo rashladno sredstvo
i eksplozivni gas. Prije nego $to odlozite uredaj, skinite
vrata kako biste sprijecili zatvaranje djece unutar uredaja.

10. Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u domadinstvima i

11.

slicnom okruzenju poput

- kuhinja za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugom radnom okruzenju;

- poljoprivrednih domacinstava i hotela, motela i
ostalih objekata rezidencijalnog tipa, gde se stavlja na
raspolaganje klijentima;

- objekata koji pruzaju uslugu noéenja sa doruckom;
- keteringa i u sli¢ne neprodajne namjene.

Ne cuvajte eksplozivne supstance poput aerosol boca sa
zapaljivim potisnim gasom u uredaju.

SVAKO SERVISIRANJE ILI POPRAVLJANJE KOJE PODRAZUMIJEVA UKLANJANJE POKLOPACA PREDSTAVLJA
OPASNOST ZA SVAKU OSOBU, OSIM OSOBLJA ZAPOSLENOG U OVLASTENOM SERVISU.

A KAKO BISTE IZBJEGLI RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE POKUSAVAJTE DA SAMI OBAVLJATE POPRAVKE.

INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uvjerite se da

uredaja. Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu u garazama,

je podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provjetrenost u
prostoriji dobra. Izbjegavajte postavljanje uredaja u blizini
izvora toplote, npr. Sporeta, bojlera ili radijatora. Takoder,
izbjegavajte direktno izlaganje suncu, jer ovo moze da

dovede do povecane potrosnje elektri¢ne energije. lzuzetno
niske sobne temperature takoder mogu prouzrokovati lo$ rad

kao ni za postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte uredaj.
Prilikom postavljanja, provjerite da li je sa obje strane uredaja
ostavljen razmak $irine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguditi
cirkulisanje hladnog vazduha oko vinske vitrine i poboljsati
efikasnost postupka hladenja.

Promjena smjera otvaranja vrata (opcionalno)

Potreban alat: Krstasti odvija¢ / ravni odvija¢ / Sestougaoni kljuc

1. Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

Poklopac za gornju Sarku

BiH/CG



BiH/CG

2. Pomodu krstastog odvijaca, uklonite Sarafe kojima je 5. Promjenite mjesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.
pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Saraf (tri

6. Premjestite donju $arku na drugu stranu, a zatim je
pricvrstite Sarafima.

3. Premestite gornju Sarku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite navrtaj zajedno sa nosacem. Skinite podlosku, a
zatim premijestite osovine na drugu stranu i pricvrstite ih.

B. Skinite grani¢nik za vrata

Y

8. Postavite donja vrata u odgovarajucu poziciju i pricvrstite
sredisnju Sarku.

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga Sarafima priévrstite za vrata

4. Skinite Sarafe kojima je pri¢vr§éena donja $arka pomodu
krstastog odvijaca.

Sarafi kojima je pri¢vri¢ena
donja Sarka

9. Premjestite gornju sarku.

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45°.



10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, priévrstite gornju Sarku i
poklopac.

11. Postavite Cetiri kapice za Sarafe i dvije reze na
odgovarajuéa mesta.
- Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
- Dvije nofZice za nivelisanje podesite na najviu poziciju.
- Prepoucujemo Vam da ovo ne radite sami.

12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj iznivelisan.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Postavljanje rucke za vrata cionalno)

Napomena: Slike u uputstvu za upotrebu prikazane su
isklju¢ivo u ilustrativne svrhe. Realni proizvod se moze
donekle razlikovati. Prije nego to pokusate da instalirate neki
prateci element, frizider morate iskljuciti iz struje.

Korak 1: izvucite dva ¢epa iz vrata (Bo¢na strana vrata, koja se
otvara)

<

11

Korak 2: Na vrata postavite drsku za vrata i pricvrstite je
Sarafima

-

Korak 3: Otvore $arafa na rucki pokrijte kapicama za $arafe

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Potreban prostor za vrata

BiH/CG

Potrebno je ostaviti dovoljno —_— -
prostora za potpuno
otvaranje vrata uredaja

na nacin prikazan na slici. | [a)

SxD=902x1052 mm

Nivelisanje uredaja

Obavlja se podesavanjem dvije noZice za nivelisanje, koje
se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
iznivelisan, vrata i magnetna zaptivka nece pravilno prijanjati.
Prije upotrebe provjerite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okrenite u smjeru kretanja kazaljke na

satu ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

I

v
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Ciséenje prije upotrebe

Unutra$njost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomodu spuzve
ili krpe koju je moguce cijediti. Police i odjeljak za salate
operite toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite
prije ponovnog postavljanja u uredaj. Spoljasnji dio uredaja
odistite vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise
informacija, pogledajte odjeljak Cis¢enije.

Pre upotrebe uredaja

Kako biste osigurali bezbjednost prilikom upotrebe, ni

pod kojim uslovima ne o$tecujte kabl za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili
ukoliko je utikac istrosen.

Da biste sprijecili osteéenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako koroziraju.

Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u domadinstvima i
pogodan je iskljuivo za ¢uvanje hrane. Prema nacionalnim
standardima, frizideri namijenjeni za upotrebu u
domadinstvima se ne smiju koristiti ni u kakve druge svrhe,
kao $to su skladistenje krvi, lijekova ili bioloskih proizvoda.
Ne stavljajte u zamrzivac predmete kao $to su flasirane
tecnosti ili te¢nosti u zatvorenom posudu, poput flasiranih
piva i pica, kako biste izbjegli njihovo pucanje i drugu stetu.

PRIKAZ PROIZVODA

Prije nego $to u svoj ureda; stavite bilo kakvu hranu, ukljucite
ga i salekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajuci nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajuce vrijednosti. Uredaj
ne treba prepunjavati.

A

¢ Prije povezivanja na struju

Morate proveriti da li imate uti¢nicu kompatibilnu sa
utikacem dostavljenim uz uredaj.

¢ Prije nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljuéujte bar dva sata nakon njegovog
prenosenja.

Unutrasnji prateci elementi

Vas uredaj sadrzi razlicite staklene ili plasticne police za
odlaganje - kombinacije se razlikuju zavisno od modela.
Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja zahvata
kompletnu povrsinu uredaja, treba uvijek kliznim pokretom
ubaciti u najnize vodice, iznad odjeljaka za voce i povrée, i
ostaviti je na tom mjestu. Ovo uradite tako $to cete povudi
policu za odlaganje ka naprijed, do poloZaja u kome je
moguce njeno rotiranje ka gore ili dole i uklanjanje.

Da policu postavite na neku drugu visinu, pratite gore
navedene korake, samo obrnutim redoslijedom.

Kako biste maksimalno iskoristili zapreminu odjeljka
za Cuvanje svjeze hrane i odjeljka za ¢uvanje
smrznute hrane, mozete ukloniti jednu ili viSe polica
i fioka iz uredaja, zavisno od Vasih svakodnevnih
potreba.

Metalna polica. ———

Termostat

{

Staklena polica

[

Poklopac dijela za
hladenje

Dio za hladenje

Podesiva nozica

Polica frizidera

li®

*Slika iznad je prikazana
iskljucivo u ilustrativne
svrhe. Realna konfiguracija

zavisi¢e od samog uredaja
ili izjave distributera



RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je isklju¢en
Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja
Podesavanje”Med" ili “MID"ENormalan rad (odgovara vedini
situacija)

Podesavanje “Max'Najjace hladenje

e Privisokim sobnim temperaturama, npr. tokom vrelih
lietnih dana. Moze biti potrebno da se termostat podesi
na Najjace hladenje (pozicija ,Max"). Ovo za rezultat moze
imati neprekidan rad kompresora u cilju odrzavanja niske
temperature u uredaju. Prilikom inicijalnog postavljanja
frizidera, dugme termostata podesite na ,Med".

Prije nego $to pocnete da ubacujete hranu, ostavite
frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata
prije stavljanja hrane u frizider. Dugmetom termostata

se kontrolise temperatura. Ukoliko je dugme za kontrolu
termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece
raditi.

Buka unutar uredaja!

Mozda cete primjetiti da Va$ uredaj pravi odredene neobicne
zvuke. Vecina pomenutih zvukova je savreno normalna, ali je
potrebno da ih budete svjesni!

Zvukovi nastaju usljed cirkulisanja te¢nog rashladnog sredstva
unutar sistema za hladenje. Ovo je postalo izrazenije nakon

_ISCENJE

CISC

Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREDAJ NEMA AUTOMATSKI
SISTEM ZA OTAPANJE

Cis¢enje unutrasnjosti i spoljasnjosti
uredaja

¢ Uklonite sve police i fioku za salatu. Da biste uklonili fioku za
salatu, prvo uklonite najnizu policu na vratima.

e Unutrasnjost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone, a zatim isperite toplom vodom pomodu spuzve
ili krpe koju je moguce cijediti. Prije nego $to ponovo
postavite police i fioku za salatu, obrisite ih tako da budu
potpuno suhe.

® Za ciséenje spoljasnjosti uredaja koristite vlaznu krpu,

ODRZAVANJE

Zamjena unutrasnjeg osvjetljenja
Zamjenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prenosenja
Vaseg uredaja
Prilikom prenosenja, uredaj pridrzavajte oko boc¢nih strana

ili za osnovu. Uredaj ni pod kojim uslovima ne treba podizati
drzedi ga za ivice gornje povrsine.

Servisiranje
Servisiranje uredaja treba da obavi ovlasteno tehnicko lice,
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uvodenja gasova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece uticati na rad Vaseg uredaja.
Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom pumpanja
rashladnog sredstva kroz sistem.

Savjeti za Cuvanje hrane u uredaju

e Termicki obradeno meso/ribu treba uvijek odlagati na polici
iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbjeglo prenosenje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.

¢ Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogudili
cirkulisanje vazduha unutar uredaja. Uvjerite se da su svi
dijelovi uredaja rashladeni.

e Kako biste sprijecili poprimanje mirisa i su$enje, hranu
zasebno pakujte ili poklapajte. Voce i povrce nije potrebno
uvijati.

¢ Hranu koja je prethodno termicki obradena uvijek ostavite
da se ohladi prije nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutrasnje temperature uredaja.

e Kako biste sprijecili rasipanje hladnog vazduha iz uredaja,
pokusajte da ogranicite broj otvaranja vrata uredaja.
Preporucujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

e \Vam da vrata otvarate samo kada je potrebno staviti hranu u
uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamijena sijalice

Zamijenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe.

a zatim obrisite standardnim sredstvom za poliranje
namjestaja. Uvjerite se da su vrata zatvorena kako biste
sprijecili kontakt sredstva za poliranje sa magnetnom
zaptivkom za vrata ili sa unutrasnjosc¢u uredaja.

¢ Resetke kondenzatora na zadnjem dijelu uredaja i okolne
komponente mozete usisati pomodu dodatka u obliku
mekan Cetke.

Savjeti za Cis¢enje

Na spoljasnjosti uredaja moze do¢i do formiranja kondenza.
Razlog ovome moze biti promjena vrijednosti sobne
temperature. Vlazne dijelove obrisite. Ukoliko ovaj problem
nastavi da se javlja, za pomoc se obratite kvalifikovanom
tehnic¢kom licu.

koje ¢e tom prilikom koristiti iskljucivo originalne rezervne
dijelove. Popravku uredaja ni pod kojim uslovima ne
pokusavajte da obavljate sami. Popravke koje obavljaju osobe
bez iskustva za rezultat mogu imati povredivanije ili ozbiljan
kvar. Obratite se kvalifikovanom tehnic¢kom licu.

Iskljucivanje uredaja tokom duzeg

vremenskog perioda

Kada uredaj ne upotrebljavate tokom duzeg vremenskog
perioda, iskljucite ga iz struje, ispraznite ga od hrane i odistite,
a vrata djelimi¢no otvorite kako biste sprijecili stvaranje
neprijatnih mirisa.

BiH/CG
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam rijesi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspijete da razrjesite, pozovite

sektor za usluge odrzavanja.

Uredaj ne radi

Provjerite da li je zamrziva¢ ukljuéen u struju;
Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Mirisi

Hranu koja odaje jace mirise treba dobro uviti;
Provjerite da li se hrana pokvarila;
Provjerite da i je potrebno odistiti unutrasnjost uredaja.

Dugotrajan rad kompresora

Normalno je da frizider duze radi tokom ljeta, kada je spoljasnja
temperatura visa;

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;

Cesto otvaranje vrata frizidera.

Lampica ne svijetli

Provjerite da li je frizider priklju¢en na struju,
provjerite da li je lampica ostecena.

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci
nacin.

AmbalaZa sa hranom blokira vrata zamrzivaca;
Prevelika koli¢ina hrane;
Frizider je nagnut.

Glasni zvukovi

Provjerite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Provjerite da li su dijelovi frizidera postavljeni na odgovarajuci nacin.

Savjeti

e Tokom rada, narocito u ljetnim mjesecima, kudiste
frizidera moze da emituje toplotu nastalu usljed zracenja
kondenzatora, $to predstavlja uobicajeni fenomen.

¢ Kondenzacija: kondenz ée se formirati na spoljasnjim

povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima

visokog stepena vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
fenomen, a kondenz se moze obrisati suhom krpom.

e Zujanje: U toku rada, kompresor ¢e zujati, posebno prilikom

ukljucivanja ili iskljucivanja.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Pokusajte da ne otvarate vrata uredaja pretjerano Cesto,
posebno pri vlaznim i vrelim vremenskim uslovima. Kada
otvorite vrata, zatvorite ih $to je prije moguce.
Povremeno provjerite da li je prostor oko uredaja dovoljno
provjetren (da li je cirkulacija vazduha iza uredaja adekvatna).
Pri normalnim temperaturnim vrijednostima, podesite
termostat na srednje podesavanje.
Prije nego $to uredaj napunite svjezom hranom, provjerite da
li je hrana rashladena do sobne temperature.
Slojevi leda i inja povedavaju potrosnju energije, zato ocistite
uredaj ¢im se formira sloj debljine od 3-5 mm.
Ukoliko je u pitanju spoljasnji kondenzator, zadniji dio uredaja
treba da uvijek bude o¢is¢en od prasine i svih nedistoca.
¢ Uredaj treba postaviti u najhladniji dio prostorije, dalje
od uredaja koji stvaraju toplotu ili grijanih kanala, kao i
direktnih suncevih zraka.

Prije nego $to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da

se ohladi na sobnu temperaturu. Prepunjivanje uredaja
primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava
previSe sporo moze da izgubi na kvalitetu ili da se pokvari.
Pobrinite se da, prije stavljanja u uredaj, hranu na
odgovarajudi nacin uvijete i da sudove obrisete tako da
budu suhi. Na ovaj nacin redukujete formiranje inja unutar
uredaja.

Fioku za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati
aluminijumskom folijom, papirom za pecenije ili papirnim
ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje uti¢u na
cirkulisanje hladnog vazduha, $to umanjuje efikasnost
uredaja.

Organizujte i oznadite hranu kako biste rijede otvarali vrata
uredaja i krade trazili hranu. Odjednom izvadite sve §to vam
je potrebno i zatvorite vrata $to prije mozete.
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ODLAGANJE

Stari uredaji i dalje imaju odredenu rezidualnu vrijednost. Primjenom nacina odlaganja kojim se &titi Zivotna sredina omogudit
cete ponovno iskoridtavanje i upotrebu vrijednih sirovina. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredaja i
izolacioni materijali zahtjevaju primjenu posebnih procedura za odlaganje. Prije nego $to ga odlozite, uvjerite se da nijedna cijev
na zadnjem dijelu uredaja nije ostedena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog
uredaja moZete dobiti u kancelarijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao mjeru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
domadinstva. Kako biste sprijecili potencijalnu $tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vradanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavnicu u kojoj ste proizvod
I kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin bezbjedan po Zivotnu sredinu.

Za dodatne informacije, kontaktirajte svoje lokalne vlasti ili prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

1.

A

UPOZORENUJE - Pazite da ventilacijski otvori nisu blokirani
unutar kucista uredaja ili unutar ugradne konstrukcije.

. UPOZORENUJE - Nemojte koristiti mehanicka sredstva ili

druge metode za ubrzavanje postupka otapanja, osim
ako to proizvodac ne preporudi..

. UPOZORENUJE - Nemojte ostetiti instalaciju hladnjaka.
. UPOZORENUJE - Nemoijte koristiti elektricne uredaje

unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog uredaja, osim
ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane
proizvodaca.

. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a

prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starosti od 8 ili

viSe godina te osobe sa smanjenim fizi¢ko-senzornim

ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuceni u
sigurnosno koristenje uredaja i shvacdaju opasnosti koje
njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju obavljati ¢is¢enje i korisnicko odrzavanje
uredaja bez nadzora.

. Ukoliko je kabel za napajanje ostecen, potrebno je da

njegovu zamjenu obavi proizvoda¢, njegov ovlasteni

serviser ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se
izbjegao nastanak opasnosti.

8. Odlozite hladnjak u skladu s lokalnim propisima, jer
za rad uredaja se koristi rashladno sredstvo | zapaljivi
eksplozivni plin.

9. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se
za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo rashladno sredstvo
i eksplozivni plin. Prije nego $to odlozite uredaj, uklonite
vrata kako se djeca ne bi mogla zatvoriti unutar uredaja.

10. Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u kucanstvima i

sli¢nom okruzenju poput

- kuhinja za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima;

- poljoprivrednih kucanstava i hotela, motela i ostalih
objekata stambenog tipa, gdje se stavlja na raspolaganje
klijentima;

- objekata koji pruzaju uslugu noéenja sa doruckom;

- catering i u sli¢ne nekomercijalne svrhe.

11. Ne Cuvajte eksplozivne supstance poput aerosol boca sa

zapaljivim potisnim plinom u uredaju.

SVAKO SERVISIRANJE ILI POPRAVLJANJE KOJE PODRAZUMEVA UKLANJANJE POKLOPACA PREDSTAVLJA
OPASNOST ZA SVAKU OSOBU, OSIM OSOBLJA ZAPOSLENOG U OVLASTENOM SERVISU.

A KAKO BISTE IZBJEGLI RIZIK OD STRUINOG UDARA, NE POKUSAVAJTE SAMI OBAVLJATI POPRAVKE.

INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uvjerite se da je
podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provjetrenost u prostoriji
dobra. Izbjegavajte postavljanje uredaja u blizini izvora
topline, npr. Stednjaka, bojlera ili radijatora. Takoder,
izbjegavajte direktno izlaganje suncu, jer ovo moze dovesti
do povecane potrosnje elektri¢ne energije. lzuzetno niske
sobne temperature takoder mogu prouzrokovati lo$ rad

Promjena smjera otvaranja vrata (opcionalno)

Potreban alat: Krizni odvija¢ / ravni odvija¢ / Sestokutni klju¢

1. Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

Poklopac za gornju Sarku

uredaja. Ovaj uredaj nije namjenjen za koristenje u garazama,
kao ni za postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte uredaj.
Prilikom postavljanja, provjerite da li je sa obje strane uredaja
ostavljen razmak Sirine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguciti
cirkuliranje hladnog zraka oko vinske vitrine i poboljsati
efikasnost postupka hladenja.



2. Pomodu kriznog odvijaca, uklonite vijke kojima je 5. Promjenite mjesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.

pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Vijci (tri)

————

6. Premjestite donju Sarku na drugu stranu, a zatim je
pricvrstite vijcima.

3. Premjestite gornju Sarku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite maticu zajedno sa nosacem. Skinite podlosku, a
zatim premjestite osovine na drugu stranu i pricvrstite ih.

B. Skinite granicnik za vrata

I 8. Postavite donja vrata u odgovarajuéu poziciju i pricvrstite

sredisnju Sarku.

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga vijcima pricvrstite za vrata

4. Skinite vijke kojima je pri¢vr§éena donja Sarka pomodu
kriznog odvijaca.

vijci kojima je pri¢vrééena
donja Sarka

9. Premjestite gornju Sarku.

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45.
17
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10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, pri¢vrstite gornju Sarku i
poklopac.

11. Postavite Cetiri poklopca za vijke i dva utora na
odgovarajuéa mjesta.
- Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
- Dvije nozice za niveliranje podesite na najvisu poziciju.
- Prepoucujemo Vam da ovo ne radite sami.

12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj izniveliran.

*Gornja slika je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe.
Stvarna konfiguracija ovisit ¢e o samom uredaju ili izjavi
distributera

Postavljanje rucke za vrata (opcionalno)

Napomena: llustracije u korisni¢kom priru¢niku sluze

samo za ilustraciju. Proizvod mozZe biti nesto drukdiji. Prije
ugradnje prateceg elementa, potrebno je iskljuciti hladnjak iz
napajanja.

Korak 1: izvucite dva utikaca iz vrata (Bo¢na strana vrata, koja
se otvara)

<

Korak 2: Postavite kvaku na vrata | pri¢vrstite je vijcima

-

—

Korak 3: Pokrijte rupe za vijke na rudici s navojnim kapicama

*Gornja slika prikazana je iskljucivo u ilustrativne svrhe.
Stvarna konfiguracija ovisit ¢e o samom uredaju ili izjave
distributera

Potreban prostor za vrata

Potrebno je ostaviti dovoljno —_— -
prostora za potpuno

otvaranje vrata uredaja
na nacin prikazan na slici. | [a)

SxD=902x1052 mm

Niveliranje uredaja

Postize se podesavanjem dviju nozica za niveliranje koje

se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
izniveliran, vrata i magnetna brtva nece se pravilno zatvoriti.
Prije upotrebe provjerite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okredite u smjeru kretanja kazaljke na
satu ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

I
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Ciséenje prije upotrebe

Unutra$njost uredaja obrisite slabom otopinom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomodu spuzve ili
krpe koju je moguce cijediti. Police i odeljak za salate operite
toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite prije
ponovnog postavljanja u uredaj. Vanjski dio uredaja ocistite
vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise informacija,
pogledaijte odjeljak ,Cisc¢enje”.

Prije upotrebe uredaja

Kako biste osigurali sigurnost prilikom upotrebe, ni pod
kojim okolnostima ne ostecujte kabel za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabel za napajanje ostecen
ili ukoliko je utikac istrosen.

Da biste sprijecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako korodiraju.

Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je frizider namjenjen za upotrebu u
kucanstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje hrane. Prema
nacionalnim standardima, frizideri namjenjeni za upotrebu u
kucanstvima se ne smiju koristiti ni u kakve druge svrhe, kao
$to su skladistenje krvi, ljekova ili bioloskih proizvoda.
Nemoijte stavljati predmete u zamrzivac, kao $to su tekucine u
bocama ili tekuéine u zatvorenim posudama kao $to su piva ili
pica u bocama kako biste izbjegli stetu.

PRIKAZ PROIZVODA

Prije nego $to u svoj uredaj stavite bilo kakvu hranu, ukljucite
ga i pricekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajudi nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajuce vrijednost.. Uredaj
ne treba prepunjavati.

A

Unutrasnji pratedi elementi

¢ Prije povezivanja na struju

Morate provjeriti da li imate uti¢nicu kompaktibilnu
sa utikacem dostavljenim uz ureda;.

¢ Prije nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljuéujte barem dva sata nakon njegovog
prijenosa.

Vas uredaj sadrzi razlicite staklene ili plasti¢ne police za
odlaganje - kombinacije se razlikuju zavisno od modela.
Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja pokriva cijelu
povrsinu uredaja, uvijek treba pomicati u najnizim vodilicama,
iznad odjeljka za voce | povrce | ostaviti ga tamo. Ucinite to
povlacenjem police naprijed do mjesta gdje ga je moguce
okrenuti gore ili dolje | ukloniti.

Da biste postavili policu na neku drugu visinu, slijedite gore
navedene korake, samo obrnutim redosljedom.

Kako biste maksimalno povedali koli¢inu svjezih
namirnica | skladistenje smrznute hrane, mozete
ukloniti jednu ili vise polica | ladica s uredaja, ovisno
o Vasim svakodnevnim potrebama.

Metalna polica. ——

Termostat

£

Staklena polica

i

Poklopac dijela za

hladenje || -
Dio za hladenje —

Podesiva nozica

Polica frizidera

*Gornja slika prikazana
je iskljucivo u ilustrativne
svrhe. Stvarna konfiguracija

ovisit ¢e o samom uredaju
ili izjavi distributera

E
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RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

e Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je iskljucen
Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja
Podesavanje”Med" ili “MID": Normalan rad (odgovara
vedini situacija)

Podesavanje “Max": Najjace hladenje

Na visokim sobnim temperaturama, npr. Tijekom vruéih
lietnih dana mozda ¢ée biti potrebno podesiti thermostat
na maksimalno hladenje (Max polozaj). To moze dovesti
do neprekidnog rada kompresora kako bi se odrzala niska
temperature uredaja.

Prilikom prvog postavljanja hladnjaka, postavite
termostatsku tipku na “MED". Prije nego $to pocnete

s punjenjem hrane, ostavite da se hladnjak potpuno
ohladi. Najbolje je pric¢ekati 24 sata prije stavljanja hrane u
hladnjak. Tipka termostata kontrolira temperature. Ukoliko
je tipka za kontrolu termostata podesena na ISKLJUCENO
(OFF), hladnjak nece raditi.

Buka unutar uredaja!

Mozda Cete primjetiti da Vas uredaj proizvodi neobicne
zvukove. Vecina tih zvukova je savrSeno normalna, ali ih
morate biti svjesni.

Zvukovi nastaju cirkulacijom tekuéeg sredstva za hladenje
unutar rashladnog sustava. Ovo je postalo izraZzenije nakon

CISCENJE
Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREDAJ NEMA AUTOMATSKI
SUSTAV ZA OTAPANJE

CISCENJE UNUTARNUJIH | VANJSKIH
DIJELOVA UREDAJA

e Uklonite sve police i ladice za salatu. Da biste uklonili ladice
za salatu, najprije uklonite najnizu policu na vratima.

e Unutras$njost uredaja obrisite slabom otopinom sode
bikarbone, a zatim isperite toplom vodom pomodu spuzve
ili krpe koju je mogucée iscjediti. Prije nego $to ponovo
postavite police i ladice za salatu, obrisite ih tako da budu
potpuno suhe.

ODRZAVANJE

Zamjena unutarnje rasvjete
Zamijenu zarulje trebaju izvrsiti kvalificirane osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prijenosa
Vaseg uredaja
Prilikom prijenosa, uredaj pridrzavajte oko boc¢nih strana ili za

osnovu. Uredaj ni pod kojim uvjetima ne treba podizati drzedi
ga za rubove gornje povrsine.

Servisiranje
Servisiranje uredaja treba obaviti ovlastena tehnicka osoba
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uvodenija plinova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece utjecati na rad Vaseg
uredaja. Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom
pumpanja rashladnog sredstva kroz sistem.

Savjeti za ¢uvanje hrane u uredaju

¢ Termicki obradeno meso/ribu treba uvek odlagati na
polici iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbjeglo Sirenje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.

e Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogucili
cirkuliranje zraka unutar uredaja. Uvjerite se da su svi
dijelovi uredaja rashladeni.

e Kako biste sprijecili poprimanje mirisa i susenje, hranu
posebno pakirajte ili poklapajte. Voce i povrce nije
potrebno vakumirati.

¢ Hranu koja je prethodno termicki obradena uvijek ostavite
da se ohladi prije nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutradnje temperature uredaja.

e Kako biste sprijedili rasipanje hladnog zraka iz uredaja,
pokusajte ograniciti broj otvaranja vrata uredaja.
Preporucujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamjena zarulje

Zamjenu zarulje trebaju obaviti stru¢ne osobe.

e Za ¢iséenje vanjske strane uredaja koristite vlaznu krpu,
a zatim obrisite standardnim sredstvom za poliranje
namjestaja. Provjerite jesu i vrata zatvorena kako biste
sprijecili kontakt sredstva za poliranje da dode u kontakt
s magnetskom brtvom za vrata ili sa unutarnjim dijelom
uredaja.

¢ Resetke kondenzatora na straznjoj strani uredaja | okolne
komponente mogu se usisati pomocu dodatka meke Cetke.

Savjeti za Cis¢enje

Na vanjskoj strani uredaja moze doéi do formiranja
kondenzacije. Razlog tome moze biti promjena vrijednosti
sobne temperature. Mokre dijelove obrisite. Ukoliko se
navedeni problem nastavi ponavljat, za pomoc¢ se obratite
kvalificiranom tehnicaru.

koja ¢e tom prilikom koristiti samo originalne rezervne
dijelove. Ni pod kojim uvjetima ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Popravci koje obavljaju osobe bez iskustva u ishodu
mogu izazvati ozljede ili ozbiljne kvarove. Obratite se
kvalificiranom tehnicaru.

Iskljucivanje uredaja tokom duzeg

vremenskog perioda

Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga iz
napajanja, ispraznite hranu, odistite | djelomi¢no otvorite vrata
kako biste sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.



OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze rijesiti jednostavne probleme u tekstu. Ukoliko se problem ne mogu rijesiti, nazovite odjel za odrzavanje.

Provjerite da li je zamrziva¢ ukljuéen u struju;
Uredaj ne radi Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Hranu koja odaje jace mirise treba vakumirati;
Mirisi Provjerite da li se hrana pokvarila;
Provjerite da li je potrebno odistiti unutrasnjost uredaja.

Normalno je da frizider duze radi tokom ljeta, kada je vanjska
temperatura visa;

Dugotrajan rad kompresora Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;
Cesto otvaranje vrata frizidera.

Provjerite da li je frizider priklju¢en na struju,

Lampica ne svijetli L I IR
P! Vet Provjerite da li je lampica osteéena.

AmbalaZa sa hranom blokira vrata zamrzivaca;

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci . s
Prevelika koli¢ina hrane;

nacin. RO
Frizider je nagnut.
. . Provjerite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Glasni zvuci L . PN - TR
Provjerite da li su dijelovi frizidera postavljeni na odgovarajuéi nacin.
Savjeti
e Tokom rada, narodito u ljetnim mjesecima, kudiste frizidera visokog stupnja vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
moze emitirati toplinu koju generira zracenje kondezatora, fenomen, a kondenz se moZe obrisati suhom krpom.
$to je uobicajna pojava e Zujanje: U toku rada, kompresor e zujati, posebno prilikom
¢ Kondenzacija: kondenz ¢e se formirati na vanjskim ukljucivanja ili iskljucivanja.

povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca prilikom

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Pokusajte ne otvaratl vrata uredaja pretJerano Cesto, e Prije nego $to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da

posebno pri vlaznim i vrelim vremenskim uvjetima. Kada se ohladi na sobnu temperaturu. Prepunjavanje uredaja

otvorite vrata, zatvorite ih Sto je prije moguce. primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava

Povremeno provjerite da li je prostor oko uredaja dovoljno sporije moZe izgubiti na kvaliteti ili se pokvariti.

provjetren (da li je cirkulacija zraka iza uredaja adekvatna). e Pobrinite se da, prije stavljanja u uredaj, hranu na

Pri normalnim temperaturnim vrijednostima, podesite odgovarajuci nacin vakumirate i da posude obrisete tako

termostat na srednje podesavanje. da budu suhi. Na ovaj nacin reducirate formiranje inja

Prije nego s$to uredaj napunite svjeZzom hranom, provjerite da unutar uredaja.

li je hrana rashladena do sobne temperature. e Ladice za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati

Slojevi leda i inja povecavaju potrosnju energije, zato oCistite aluminijumskom folijom, papirom za pecenije ili papirnim

uredaj ¢im se formira sloj debljine od 3-5 mm. ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje utjecu na

Ukoliko je u pitanju vanjski kondenzator, straznji dio uredaja cirkuliranje hladnog zraka, to umanjuje efikasnost uredaja.

treba biti uvijek ociS¢en od prasine i svih nedistoca. ¢ Organizirajte i oznacite hranu kako biste rjede otvarali vrata

* Uredaj treba postaviti u najhladniji dio prostorije, dalje uredaja i krace trazili hranu. Odjednom izvadite sve §to vam
od uredaja koji stvaraju toplinu ili grijanih kanala, kao i je potrebno i zatvorite vrata $to je prije moguce.

direktnih suncevih zraka.
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ODLAGANJE

Stari uredaji i dalje imaju odredenu preostalu vrijednost. Primjenom metode zbrinjavanja za zastitu okolisa moci cete ponovo
koristiti vrijedne sirovine. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredaja i izolacijski materijali zahtjevaju
primjenu posebnih procedura za odlaganje. Prije nego $to ga odlozite, uvjerite se da nijedna cijev na zadnjem dijelu uredaja
nije o$tecena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog uredaja mozete dobiti u
sluzbenim prostorijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao mjeru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
kucanstava. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po zZivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovirali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavaonicu u kojoj ste proizvod
I kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na siguran nacin po zivotnu sredinu.

ZA vise informacija obratite se lokalnoj upravi ili trgovini u kojoj ste proizvod kupili.
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BE3REAHOCHVI MPEAYTIPEQYBAHSA

1. APEAYNPEOYBAME [losepeTe cMeTka BeHTUNALMCKUTE
OTBOPU fia He BraaT BrIoKMPaHN BO PaMKM Ha KYKMLLTETO Ha
YPEenoT UK BO paMKM Ha BrpageHaTta KOHCTPyKLMja.

2. NIPEAYNPEAYBAME He ynotpebysajTe MexaHWukm

cpencTBa NN Opyrn nocrtanku 3a 3a6p3yBa|—be Ha NpouecoT Ha
OAMP3HYyBarbe, AOKOJIKY UCTUTE HE Ce npenopadvaHn oA CTpaHa

Ha NPOW3BOAUTESOT.
3. IPEAYNPEAYBAE He ja owwTeTyBajTe nHctanauymjata Ha
CPeACTBOTO 3a afeHe.

4. NIPEAYNPEAYBAME He ynotpebysajTe enektpuyHn ypeam
BO paMKU Ha nperpaguTe 3a YyBarbe XpaHa Ha ypefoT, OCBeH

aKo He CTaHyBa 360p 3a TMNOBWU KOWU Ce npenopadvaHn of CTpaHa

Ha Npon3BOAUNTESIOT.

5. Ypepnort e notpebHo fa ce ucknyym of cTpyja no ynorpebara, a

npen HeroBoTo KOPUCHNYKO ofp>XKyBaH-e.

6. OBoj ypen, Moxe fa ro ynotpebysaar AeLia Ha Bo3pacT o, 8 unu
noBeKe rofnHK, Kako 1 ILa Co HaMasneHn GU3NUKO-CEH30PHM

WAV MEHTaSTHN CNOCOBHOCTN UK CO He[oCTaTOK Ha UCKYCTBO,

AOKOJIKY Ce ynaTeHn Bo 6836e,EI,HOTO KOpuctTere Ha ypenoT n rm
cc])akaaT OMNacHOCTNTE KOU '’ HOCKU HeroBeaTa yHOTpe6a. )],eu,aTa

He cMmeaT fa cu urpaat co ypepoT. [leuaTa He cmeaT fa BpLuaT
UKCTEHbE 1 KOPUCHUYKO OfPXKYBarbe Ha ypenoT 6e3 Haasop.

7.

10.

11.

[okonky kabenot 3a Hanojysatse e oLTeTeH, NoTpebHo e
HeroBaTa 3amMeHa [a ja 13BpLUM NPOUN3BOAUNTENOT, HEroB
OBJlaCTeH CEPBUCEP WK IMLE CO CIIMYHM KBanbUKaLLM Kako
6w ce nzberHane NoTEHLMjaIHN ONACHOCTK.

. MouwnTyBajTe rv NokanHWUTE NPONUCK NPW OTCTPaHyBak-e Ha

ypenot bunejku 3a HerooTo paboterse ce ynotpebysaart
3ananvBO CPEeACTBO 3a JIafieHe 1 eKCrI03MBEH rac.

. MounTyBajTe rn nokasnHUTE NPONUCK 3a OAJIOXKYBakbe Ha ypenoT

Buaejkn 3a HerosoTo paboTerse ce ynoTpebysaat 3ananmso
CPEeACTBO 3a Nafierbe v eKCrio3unseH rac. [peq Aa ro ogioxure
YPenoT, oTcTpaHeTe ja BpaTata kako 6u cnpedwnse 3aTsoparbe
Ha [eLara BO BHaTPeLLHOCTa Ha ypenorT.

OBoj ypen e HameHeT 3a yrnoTpeba BO [OMaKMHCTBaTa 1 BO
CNNYHN OMKPY>KyBaksa Of, TUMNOT Ha

- KyjHM 3a NepCcoHasnoT BO NPOAABHULM, KaHLeNapum 1
APy paboTHW CpeanHu;

- 3eMjOAEeNCKM IOMAaKUHCTBA U XOTeNN, MOTEN 1 OCTaHaTK
0bjekTn of pesnaeHumjaneH Tmn;

- 0bjeKkTI Kou HyaaT yCryrv Ha HOKeBarse CO Mojafiok;

- KeTepPUHr 1 CNNYHU HENMPOAaXKHN HaMeHWN.

He quajTe €KCMNIOo3nBHWM CyncTaHUW o, TUMNOT Ha aepPOCOJTHA
6OLI,I/I CO 3anasinB NOTUCHYyBa4KWM rac BoO ypenoTt.

CEKOE CEPBUCKPARSE TV MOMPABAHSE KOE NMOAPA3BEVPA OTCTPAHYBAHE HA KAMAKOT MPETCTABYBA ONACHOCT
3A CEKOE JIVLIE, OCBEH 3A MEPCOHAJIOT BPABOTEH BO OBJIACTEHMOT CEPBUNC.

A KAKO BW M3BETHAJIE PU3NK O CTPYEH YAP HE CE ObNAOYBAJTE CAMUTE OA BPLUMTE MOTMPABKN.

NHCTAJTALJA

Jlokauwmja

Mpwv n3bopoT Ha Nokauwja 3a Bawwuwmot ypen, ysepeTe ce feka
nopJiorata e paMHa v LBPCTa, Kako 1 Aeka NpoBeTPyBaHeTO BO
npocTopujaTa e 4obpo. V13berHysajTe noctaByBarse Ha ypeaoT BO
6113KHa Ha U3BOPW Ha TOMMHA, Ha MP., LUNOPETH, Dojnepu nim
panujatopu. Victo Taka, n3berHysajTe AMPEKTHO U3OXKyBakbe Ha

coHLe, buaejkm Toa Moxe fa fLoBeAe [0 3rofieMeHa NMoTpoLLyBayka

Ha enekTpuyHa eHeprmja. V]CKﬂy‘-IMTeﬂHO HUCKUTE COBHM

TemnepaTypu UCTO Taka MoXaT Aa NPeam3BmnKkaaT Iowo paboTterse

Ha ypenot. OBoj ypen He e HaMeHeT 3a yrnoTpeba Bo rapasku, HUTy

3a nocTaByBakbe Ha OTBOpeHO. He ro npekpusajTe ypenor.

Mpu nocTtaByBareTO, NPOBEpETe Aanu of obeTe CTpaHu Ha ypedoT
€ OCTaBeHO pacTojaHue co wunpoynHa og 10 cm, kako n 10 cm of,
3agHata 1 30 cm of ropHaTa NoBpLUMHa Ha ypenoT. Ha oBoj HauuH
Ke OBO3MOXUTE LIMPKY/parbe Ha JIafHNOT BO3YX OKOJTY BUHCKUTE
BUTPUHM 1 NopobpyBarbe Ha edrKacHOCTa Ha nocTankara 3a
nagerse.

[MpomeHa Ha HacokaTa Ha OTBOpar€e Ha BpaTaTa (OnuMoHa Ho)

MoTpe6Hu anatu: Kpcrect onsptysay / pameH oaBpTyBady / LLECToaroneH Ky

1.0TCTpaHeTe O KanakoT 3a ropHaTa Lapka.

Kanak 3a ropHara wapka

23

]



MK

2. Co noMoLL Ha KPCTeCT OABPTYBaY, OTCTPaHeTe rv LpadposmTe co 5.llpomeHeTe ja cTpaHaTa Ha JOSIHMOT HOCay Ha BpaTaTa U
KOW € NpuLBpPCTEHa ropHaTa LWapkKa. rPaHNYHUKOT.
LLpad (tpwn)
+

6. MpemecTeTe ja fonHaTa Wapka Ha ApyraTta CTpaHa \ npuLspcTeTe
ja co wpadosm.

3. MpemecTeTe rv ropHaTa LWapka 1 ropHUOT MPaHNYHKK Ha BpaTaTa,
KaKo 1 HOCay4oT Ha BpaTa Ha apyraTta cTpaHa.

A. OtcTpaHeTe ja HaBpTkaTa co HocayoT. OTcTpaHeTe ja
MoAIoLLIKATa, @ NOToa NPeMecTeTe ja ockaTa Ha ApyraTa CTpaHa u
npuuspcTeTe ja.

7.TpemecTeTe ja cpeuLLHaTa WapKa.

B. OtcTpaHeTe ro rpaHWYHUKOT Ha BpaTaTa.

Y

8.MocTaseTe ja foNHaTa BpaTa BO COOABETHA NO3MLMja,
npuvuBpCTETE ja cpeaunLLHaTa wapka.

B. Be Monvme noproteete ro ApyrmoT rpaHUYHKK 1 NpruBpcTeTe
ro 3a Bpatata co wpadosu.

4. OtcTpaHeTe rv WwpadoBUTE CO KO € NPULBPCTEHA AO/HATA
LLIapKa CO MOMOLL Ha KPCTECT OABPTYBaY .

LWpadosu co koun e
NpULBPCTEHa AOSHaTa LWapKa

9.MpemecTeTe ja ropHata LapkKa.

HanomeHa: arosior Ha Hak/1IoHyBarbe Ha GPUXMAEPOT-3aMpP3HyBaY
e noman of 45°.
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10.MocTaBeTe ja ropHaTa BpaTta BO
COOABETHa NO3uLIMja, MPULBPCTETE T
ropHata LuapKa v Kanakor.

11. MocTaBeTe rv YeTHpWUTE NPEKIIONKY 3a LWpPadoBK 1 ABETE
pe3unkba Ha COOABETHO MECTO.
- YBepeTe ce fieka ype[oT € UCKITy4EeH Of, CTPpyja U NCrpasHET.
- [1BeTe Horapku 3a HVBENVParbe MOCTaBETE M1 Ha HajBMCcOKa
nosuuuja.
- Bu npenopauyysame oBa Aa He ro npasuTe camu.

12.TpedpneTe ro HMBENATOPOT Ha ApyraTa CTpaHa v yBepete ce
AeKa ypeaoT e U3HVBeVpPaH.

lopHaTa cnnka e npurkakaHa UCKIY4YMBO BO WIYCTPATUBHM LS.
PeanHata KoHUrypaLwja Ke 3aB1MCK Of, CAMUOT YPEL, UIn Of,
nsjaBuTe Ha AUCTPUOYTEPOT.

[MocTaByBarbe payka Ha BpaTaTa Ha
ypenot (onumMoHanHo)

HanomeHa: CnvkuTe Bo oBa ynaTcTBO C/lyXaT camo BO

NNycTpaTUBHK Lenn. BUCTUHCKMOT npounssoa MoXe fa ce pa3nvkysa

HesHaumTenHo. Ypenot Tpeba fa buae uckiyyeH og cTpyja npeg,
NOCTaByBarETO Ha NPOMNPATHU ENIEMEHTY.

Yekop 1: OtcTpaHeTe rv gsete WTndHM (CTPaHMYHO Of OTBOpPEHaTa

BpaTa)
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Yekop 2: MocTtaseTe ja paykaTa Ha BpaTaTta 1 NpuLBPCTETE ja CO
wpacdosm

Yekop 3: MNocTaBeTe rn npeksionku1Te 3a LWpadoBm Ha paykaTta BO
nexuLTaTa 3a Lwpadosu

* [opHaTa cnvka e npukaxaHa UCKJTy4nBO BO UITYCTPATUBHU LeSIN.
PeasiHaTa koHdpUrypaLmja ke 3aBI1CY O, CaMUOT YPea, v Of,
usjaBuTe Ha AUCTPUBYTEPOT.

[MoTpebeH npocTop 3a BpaTaTa

MoTtpebHo e fa ce ocrasu —_ -
[OBOJIHO MPOCTOP 3a NOTMOJIHO
oTBOparbe Ha BpaTaTa Ha

YPenoT Ha HaulH NPUKaxaH Ha | a

cnukata. WxD=902x1052mm

Husenunparse Ha ypenor

Ce BpLUM cO NpunarofyBatbe Ha ABETE HOrapKK 3a HUBEMPaHse,
KOV ce HaoraaT Ha npejHaTa CTpaHa Ha ypeaoT. [Jokonky ypenot
He e N3HMBEesMpPaH, BpataTta 1 MarHeTHaTa 3anTvBka Hema fa bugat
NPaBUJIHO CMOEHMW.

Mpepn ynoTtpeba nposepeTe Aanv HorapkuTe ja gonvpaart
nopJsiorata.

[nepaHo ofo3ropa, BpTETE BO HacoKa Ha ABVXXEHe Ha CTpenkunte
Ha YaCOBHVKOT W/ BO HacoKa CrpOTVBHa Of, ABUXKEeHETO Ha
CTPenKn1Te Ha YaCOBHMKOT 3apafu OTnyLUTarbe NN 3aTerHyBarbe.

I

v




MK

Yucterse npen ynotpeba

BHaTpeLuHocTa Ha ypefoT nsbpuiueTte ja co cnab pactsop og cofa
6rikapboHa. MNoToa n3mujTe ja co Torna Bofa co MOMOLL Ha CyHrep
UM Kpna LTO Moxe fa ce ncteu. [Monnuunte n nperpapata 3a
canaTvi UsMUjTe rv co Tonsa Bofa Co canyHuWLa v LlesIoCcHO mcylleTe
1 npep, NoBTOPHO Aa r noctasBuTe BO ypeoT. HansopeluHwoT aen
Ha ypeaoT ncumncTeTe ro co BaxHa kpna. [Jokonky Bu ce notpebHu
noseKe nHdoOpPMaLWK, NornefHeTe ro oafenoT Yucrerse.

Mpen ynoTpeba Ha ypenot

Kako 6u ja ocurypane 6esbegHocta npu ynotpeba, BO HUKO] Ciyyaj
He ro oLTeTyBajTe KabenoT 3a HamojyBarbe U He ro ynoTpebysajte
ypenoT AOKOKY kabenoT e oLTeTeH UK NPUKITYYOKOT € UCTPOLLEH.
3a fa cnpeunTe olwTeTyBarba Ha NPOM3BOAOT WAV MojaBa Ha noxap,
BO GPUMXKMAEPOT He CTaBajTe 3anasvBum, EKCMIO3UBHM 1 LCMapyBaYKm
I'Ipe,D,MeTI/I, HUTY I'Ipe,D,MeTI/I KOW nNecHO KOpO,D,leaaT.

3a pa vsberHete nojasa Ha nNoxap, He CTasajTe 3ananvev NpeaMeTy
BO BM3MNHA Ha GPMKNAEPOT.

OBoj npownseog e Gpuknaep HameHeT 3a ynotpeba Bo
,D,OMakI/IHCTBOTO n e norogeH VICKJ'Iy‘—lVIBO 3a qual—be Ha xpaHa.
Cnopepq HaunoHanHuTe cTaHgapam, bpuxmaepute HaMeHeTH 3a
ynoTpeba Bo LOMaKMHCTBOTO He CMeaT fia Ce KOPUCTAT BO HUKAKBU
,D,pyl'l/l Lenn, KakBu LITO ce CKJ'Ia,D,VIpaH::e Ha KpB, J1ekoBun Nu
OUONOLWKMN NPON3BOAM.

Bo 3aMp3HyBayoT He cTaBajTe NpeAMeTH KakBu LUTO Ce TeYHOCTU BO
wumie nav Bo 3aTBOpeHVI cagoBu, o TUNOT Ha d)ﬂaLLIVIpaHI/I nmBa
WY Nivjanoum, Kako bu nsberHane HUBHO MyKarbe 1 APy LTETU.
Mpen fa cTaBuTe KaksBa U0 XpaHa BO yPeAoT, BKIyYeTe ro

1 novekajte 24 yaca, kako bu bune curypHn geka paboTm Ha
COOABETEH HauMH 1 kako 61 My ocTasuse LOBOSIHO Bpeme 3a
TemnepaTypara Aa ce CryLTh Ha COOABETHUTE BPEAHOCTW. Ypenot
He Tpeba fa ce npenosiHyea.

¢ Mpep noBp3yBake BO CTpyja

Mopa fa npoeepuTe fanu Mma LUTEKep Koj e
KOMMATMBUNEH CO MPUKITYYOKOT KOj € [OCTaBEH CO ypeaoT.
¢ Mpen Aa ro BkayuuTe ypepor!

YpenoT He ro BkydyBsajTe bapem fBa yaca no HeroBoTo
npeHecysar-e.

BHaTpeluHn nponpaTtHu efeMeHTU

BalunoT ypes coapxu pasnnyHmn CTakneHu Wiy NNacTUyHn Nonvum
3a CKNaAvparse - KOMBMHaLMMTE ce passinKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of,
Mopenor.

EnHa op craknenute nonvum 3a cknagvparse, Koja ja 3a3emMa
KOMMJIeTHaTa MOBPLUMHA Ha YPeaoT, Tpeba cekorall co insrarbe
[ia ja BMeTHeTe Ha HajHWUCKOTO HWBO, Ha/, Mperpajata 3a OBoLUje U
3eJIeHuyK, 1 Aa ja ocTaBuTe Ha Toa MecTo. OBa HanpaBeTe ro Taka
LUTO Ke ja NoBneyeTe nosmuaTa 3a ckiagvparse KoH Hanpeq, Ao
nonox6a BO Koja € MOXHO HeJ3MHO POTUParbe KOH rope WUn JosTy 1
OTCTpaHyBakbe.

3a Aa ja nocTaBUTE NonMLaTa Ha Hekoja Apyra BUCKHa, cnefeTe r
ropeHaBefeHNTe YeKopy, HO BO CMPOTUBEH peaoces.

Kako 61 ro nckopuctune MakcrmManHo NpocTopoT BO
nperpaaaTta 3a YyBarbe Ha CBeXa xXpaHa 1 Bo nperpagarta
3a YyyBarbe Ha 3aMp3HaTa XpaHa, MoXeTe [ia OTCTpaHuTe
efiHa Un noBeke Nonmum n GUoKK Of yPeaoT, BO
3aBMCHOCT of, BawwuwnTe cexkojaHeBHM notpebu.

[TPVIKA3 HATIPOV3BOLOOT

MeTaslHa nonnua —,

Tepmocrtart

Py

CTaKJieHa nosinua

i

Kanak Ha noauua —l_ PN

nonnua 3a Nagere

npunarogsivBa Horapka
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nperpaga Ha bpuxunaepot
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*TopHaTa cnvka e

npuKa>aHa NCKNy4nBo BO

nnycTpaTvBHY Lenn. PeanHara
KoHUrypaLwja Ke 3aBucK of,

CamuoT ypea Unu of nsjasute
Ha AMCTpUdyTEPOT.



PABOTEHE HAYPELOT

BrnydyBarbe Ha ypenoT

Mocrasysarbe Ha ,Off": Ypenot e nckyueH

MocTaByBatbe Ha ,Min": [Tomana jauvHa Ha nagerse

Mocrasysarbe Ha ,Med” nnn ,MID": HopmanHo paboterbe

(coopBeTHO BO MNOBEKETO CUTyaLIMM)

MocTaByBarse Ha ,Max": HajcunHo naperse

e [lpv BUCOKM COBHU TeMMepaTypy, Ha Mp. BO TEKOT Ha XKeLLKUTe
NETHW [EHOBW, MOXe fa brae noTpebHO TepMoCTaToT fa ce
noCTaBW Ha HajcunHo Naferbe (nosunumja ,Max"). OBa moxe da
LoBefie IO HEMPEeKMHATO paboTerse Ha KOMMPECOopPOT CO Len
opp>yBarbe Ha HMUCKa TeMrnepaTypa BO YPeaoT.

® [Tpy MHMLMjaTHOTO NOCTaByBaH-€ Ha YPEAOT, KOMYETO Ha
TepmocTaToT nocrasete ro Ha ,Med". Mpen aa 3anoyHeTe co
BHeCyBatbe XpaHa, octaseTe GpvXXMAEePOT NOTNOMHO A Ce ONafN.
Hajoobpo e na ce noyekaat 24 yaca npep cTaBarbeTo XxpaHa
BO dppmxunaepot. Co KOn4YeTo Ha TEPMOCTATOT Ce KOHTPOINpa
Temnepartypara.

byyaBa BO BHaTpeluHOCTa Ha ypenoT!
Moxebu ke 3abenexwuTe feka Bawmor ypen cosnasa ogpeneHn
HeO6l/I‘-IHl/I 3ByLl,l/l. rlOBel{eTO crnomMeHaTm 3ByLl,l/l ce HOpMaJ’IHI/I, HO
notpebHo e fa buaerte cBecH 3a HUB!

3ByLMTe HacTaHyBaaT NPW LMPKYIMpae Ha TEYHOTO

Cpe,EI,CTBO 3a nagere BO paMKl/I Ha CMCTeEMOT 3a nagemHe. OBa e
nomspa3eHa nojaBa no BOBeﬂ,yBaH:eTO Ha racoBv KO He CO,EI,p)KaT
xnopodnyopojarnepoau (XPJ). Osa He npeTcTasyBa rpeLuka v Hema

HNCTERGE

Opmp3HyBakbe
NMAJTE MPEOBWA OEKA OBOJ YPEL HE MOCEYBA
ABTOMATCKW CUCTEM 3A OAMP3HYBAHSE.

Yncrterbe Ha BHaTpPeLLUHOCTa U
HaJBOPELLUHOCTa Ha ypeaoT

e OTcTpaHeTe r1 cuTe NOANLM 1 PprokaTa 3a canatv. 3a fa ja
oTCTpaHuTe prokaTa 3a canaTi, HajliPBO OTCTPaHeTe ja HajH1cKaTa
nosvua Ha Bpatara.

® BHaTpeluHOCTa Ha ypenoT n3bpwiueTe ja co cnab pacTeop of,
copa brkapboHa, a noToa n3MujTe ja Cco Torsia BoAa CO MOMOLU Ha
CyHrep v Kpna LITo Moxe Aa ce uclean. [lpen noBTopHO Aa rv
nocTaBwTe nonvumuTe 1 Gprokata 3a canaru, nsdbpuiueTe rv Taka aa
BumpaT NoTNoHO CyBU.

OLPXYBAFGE

3aMeHa Ha BHATPELWHOTO OCBET/lyBatbe

3ameHarta Ha cujanuukuTe Tpeba fa ja U3BPLUM CTPYYHO NinLie.

BHuMaTenHocT npun pakyBarse /
npeHecyBare Ha BawwnoT ypen

Mpwv npeHecyBarbe, ypenoT NpuapXKyBajTe ro 3a CTpaHNYHUTE
Le/10BU UM 3a ocHoBaTa. Bo HuKoj ciyyaj ypepoT He Tpeba fa ce
noAurHyBa Ap>ejKu ro 3a KpaeswTe Ha ropHaTa NoBPLUMHA.

Cepsucupatrbe

CepBucrparbeTo Ha ypefoT Tpeba fa ro 13spLuv OBlacTeHO
TEXHNYKO JIMLLe, KOe NPUTOa Ke KOPUCTU UCKYYMBO OPUrMHAHN
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[a Bnvjae Bp3 paboterseTto Ha Bawwmot ypen. CraHysa 360p 3a 38yk
of, paboTereTo Ha MOTOPOT Ha KOMMPECOPOT NPU NyMMnarse Ha
CPEeRCTBOTO 3a Nlafjetbe HI3 CUCTEMOT.

CoBeTu 3a YyBarbe Ha XxpaHa BO ypeZoT

e Tepmuykmn obpaboteHoTo Meco/purba Tpeba cekorall fa ce
ckafupa Ha noauLaTa Haf CMpoBOTO Meco/punba kako bu ce
nsberHano pacejyearse Ha baktepun. CuposoTto meco/purba
Lp>KeTe ro BO caf KOj € [LOBOJIHO roJieM 3a Aa M1 3ap>K1 COKOBUTE
o mecoTo. CafoT COOABETHO MOKJ/IONETE O 1 CTaBeTe ro Ha
HajHWCcKaTa nomua.

e OcrtaBete pacTojaHue nomery xpaHara Kako 61 0Bo3MoXwmIe
LIMPKySIMparbe Ha BO3AyXOT BO ypeaoT. YBepeTe ce Aeka cute
[eNoBUN Ha yPefoT ce pasnafeHu.

e Kako 61 cnpeunne npeHecyBarbe Ha MUPUCK 1 CyLLIEHSE,

XpaHaTa 3acebHo nakysajTe ja uan noknonysajte ja. OsoLujeTo 1
3eJIEHYYKOT He e NoTpebHOo Aa ce 3aBUTKyBa.

e XpaHaTa Koja e MPEeTXOAHO TepMUUKKM 0bpaboTeHa cekoralw
ocTaBeTe ja fa ce onafv npeq fa ja BHeceTe Bo ypenoT. Ha Toj
Ha4MH ro nomaraTe OfP>XKyBaH-EeTO Ha BHaTpeLLHaTa TeMnepaTtypa
Ha ype[oT.

e Kako 6v ro cnpeuuse ryber-eTo Ha nafieH BOo3ayX Of, YPenorT,
obuaete ce aa ro orpaHuunTe BPojoT Ha oTBOPatba Ha BpaTaTa. Bu
npenopadysame BpaTaTa Aa ja OTBOpaTe camo Kora e notpebHo
[la CTaBWTe XpaHa BO ypeoT Uiv Aa ja U3BaguTe of Hero.

3ameHa Ha crjanmykm

3ameHata Ha cujanmukunTe Tpeba Aa ja M3BPLLKM CTPYHHO NnLE.

® 3auncTerbe Ha HaABOPELLHOCTa KopUcTeTe BAaXKHa Kpra, a noToa
n3bpuLeTe Co CTaHAaPAHO CPEACTBO 3a Nosmparse Ha meben.
YBeperte ce feka BpataTta e 3aTBOpeHa Kako 61 crnpeumnsie KOHTakT
Ha CPeACTBOTO 3a MosiMparbe CO MarHeTHaTa 3anTuBKa Ha BpaTtaTa
WSIN CO BHATPELLHOCTa Ha ypeaoT.

e PelueTknTe Ha KOHAEH3ATOPOT Ha 3aAHWNOT Ae Ha ypeaoT u
OKOJSTHUTE KOMMOHEHTU MOXe [a ' BLLUMYyKaTe CO NOoMOLU Ha
[o0aTok BO 0bvK Ha MeKa YeTka.

CoBeTu 3a yncteme

Ha HapBopeluHoCTa of, ypenot Moxe Aa Aojae Ao opMuparse

Ha KoHAeHs3aT. [puynHa 3a Toa Moxe da bvae npomeHarta Ha
BpeAHOCTUTE Ha cobHaTta Temnepatypa. Msbpuwete rv BnaxxuTe
nenosu. Jokosiky npobneMoT npoaosixu, obpaTteTe ce 3a NOMOLL Kaj
KBaNMUKYBaHO TEXHWNYKO NNLIE.

pe3epBHV Aesnosu. [lonpaskuTe Ha ypeaoT BO HMKO] Ciy4aj He 1
BpLueTe camu. [onpaskuTe Kou v BpLUK nLe 6e3 NckycTBO Moxe
[a pe3ynTupaar co NoBpeau Unn ceprostm owtetysarsa. Obparete
ce Kaj KBanMduKyBaHO TEXHUYKO JINLLE.

VcknydyBarbe Ha ype[oT BO TEKOT Ha
NOAONTM BPEMEHCKM NEPUOAU

Kora ypenot He ro ynotpebysate BO TEKOT Ha MOAOST BPEMEHCKM
neprog, UCKIy4eTe ro Of CTPYja, UCMPa3sHeTe ro U NcUncTeTe ro, a
BpaTaTa fieslyMHO OTBOpeTe ja Kako 6u cnpeunse cospasarbe Ha
HenpwjaTHa Mupur3ba.

]
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OTCTPAHYBAME HA TIPOBJIEMI

KOpl/ICHIAKOT MOXe CaM fa rm pewmn eqHOCTaBHUTE I'IpO6J'IeMVI HaBeaeHW Nogoy BO TEKCTOT. ﬂ'OKOJ'I Ky He ycneeTte fla rn pewnte npo6ne|v|vrre,

NMOBUKajTe FO CEKTOPOT 3a YC/Iyrn Ha OfpP>KyBakrbe.

Ypenort He pabotu

MpoBepeTe fanv 3amMp3HyBa4oT € BKITyYeH BO CTPYja;
Husok HanoH;
HepocTaTok Ha cTpyja Uiv MCKOKHYBarbe Ha OCUIypyBayoT.

Mupusba

XpaHaTa Koja ncnyLuTa jaku Mupucn Tpeba fobpo fa ce 3aBuUTKa;
MNpoBepete fanu xpaHaTa e pacunaHa;
MposepeTe ganu e NOTPebHO fAa ce NCHNCTH BHATPELLHOCTa Ha YPenoT.

Hopman+o e dpuxunaepot fa paboT Noaosro Bo TEKOT Ha JIETOTO, KOra

[HonrotpajHo paboTerbe Ha kKOMNPEcopoT

HafBoOpeLlLHaTa TemnepaTypa e NoB1COKa;
He cTaBajTe npemHory xpaHa ofefHall BO 3aMP3HYBaYoT;
He craBajTe xpaHa foaeka NpeTxonHO He ce onaaw;
YecTo oTBOparbe Ha BpaTtaTa Ha GpuxXMaepoT.

Cujanunykata He cBeTK

MposepeTe ganu GpPUXMOEPOT € NPUKIYYeH Ha CTpyja;
MNpoBepeTe nanv cnjanmykata e oLUTETEHa.

Bparata Ha $pwvkmaepoT He ce 3aTBOpa Ha
coofBeTeH HauvH

Ambanaxara 3a xpaHa ja G1ok1pa BpaTaTa Ha 3aMpP3HYBayoT;
lNperonema konnumnHa Ha xpaHa;
QpuxnaepoT e HaBefHaT.

[nacHwu 3By

MpoBepete fanv xpaHaTa e N3HMBENMpaHa 1 fanu GPUXKNLEPOT € ypaMHOTEXEH;
[MpoBepeTe fann fenosute ce NOCTaBEHN Ha COOABETEH HAUMH.

CoBeTw

* [Tpun paboTerbeto, 0COBEHO BO NETHUTE MeceLm, KyKULLTETO
Ha GpVXMAEPOT MOXe fia EMUTYBa TOM/IMHA HacTaHaTa Of
3payerbeTo Ha KOHAEH3aTOPOT, LUTO e BoobryaeHa nojasa.

¢ KonpeHsauwja: KOHAeH3aToT Ke ce bopMMpa Ha HaaBOpeLLIHUTE
NOBPLUMHM 1 Ha 3aNTUBKMTE Ha BpaTaTa Ha 3aMpP3HyBaYoT Npwu

BMCOKa BAAXHOCT BO npocTopujata. CraHysa 360p 3a HopmasiHa
nojaBa, a KOHAEH3aTOT MOXe [a ce n3bpuLle co cysa Kpra.

e 3yerse: Bo TekoT Ha paboTterseTo, KOMNPecopoT Ke 3yun, 0cobeHo

npw BKTyYyBarbe 1 UCKITyYyBakbe.

COBETW 3A SALLUTEOA HA EHEPTJA

Obwpete ce pa He ja oTBOpaTe BpaTtaTta Ha yPefoT MPEeMHOry YecTo,

0cobeHo Mpu BRaXxHU 1 TONan BpemeHcku ycinosum. OTkako Ke ja
oTBOpUTE BpaTaTa, 3aTBOPETE ja LUTO € MOXHO Nobp30.

MNMoBpemeHo NpoBepeTe Aanv NPOCTOPOT OKOJY YPEROT € AOBOSHO

npoBeTpeH (fanun uMpKynaumvjata Ha BO3L4yXOT Of, yPELoT e
afeksaTtHa).

Mpw HopManHM TeMnepaTtypHU BPeOHOCTY, MOCTaBETE ro
TEPMOCTATOT Ha CPeAHO HMBO.

Mpep fa ro HanosHUTE ypenoT Co CBeXa XpaHa, NpoBepeTe fan
XpaHarta e oflageHa o cobHa Temnepartypa.

CnoeBsuTe Ha fief, 1 nkbe ja 3rosieMyBaaT NoTPOLLyBaykaTa Ha
eHepruja, na 3atoa NcYMcTeTe ro ypeaoT LWTom ce hpopmMupa croj
nopeben og 3-5 mm.

[okonky Bo npaluarbe e HafBopeLLleH KOHOEeH3aTop, 3a4HVOT A Ha

ypegnot Tpeba cekorawl fa buae NCYMCTeH of, MpaLlunHa 1 cekakem

HEeYncToTunn.

* Ypepnot Tpeba fa ce NocTaBu BO HAjCTYAEHWOT A€ Of,
npocTopwjaTa, Nofaneky of ypeam Kov cosfasaar TonanHa uim
Of, rPejHV KaHau, Kako v Of, AUPEKTHN COHYEBW 3paLiy.
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Mpen na ja cTaBuTe BO ypeoT, XellkaTa XpaHa ocTaBeTe ja fja ce
onapu. MNpenosnHyBaHeTo Ha ypedoT ro NPUMopyBa KOMNPecopoT
fa pabotu nogosnro. XpaHara Koja ce 3amp3HyBa npemHory 6asHo
MO>XKe Aa n3rybu op, KBanUTETOT UK Aa ce pacune.

MorpuxeTe ce, Nnpen cTaBare BO ypeaoT, 4a ja 3aBUTKaTe xpaHaTa
Ha COOABETEH HauMH 1 fAa rv n3bpuiueTe cafoBuUTe Taka LUTO Ke
6upat cysu. Ha oBoj HauuH ro pefyuvpare GpopmMmparbeto Ha ukbe
BO BHaTPELUHOCTa Ha ypenoT.

CaposuTe 3a cknagvparse Ha XpaHa BO ypenoT He Tpeba fa

ce 0bnoxyBaaT co anymmHuymcka Gposvja, xapTvja 3a neverse

NN XapTueHn candeTtkn. Matepwjanmte Kou ce KOpWCTaT 3a
ob1oxyBarbe BNMjaaT BP3 LMPKYIMPaHeTo Ha NafHNOT BO3AYX,
LUITO ja HamasyBa eprkacHOCTa Ha yperor.

OpraHusumpajTe ja 1 03Ha4eTe ja XpaHaTa co LUTO NOPeTKo 6u ja
oTBOparsie BpaTaTa 1 nokpaTko bu ja bapane xpaHata. OgegHatlu
13BafgeTe Cé LITOo BK e NoTpebHo v LwTo nobp3o 3aTsopeTe ja
BpaTaTa.



OLSTOXYBAHSE

CrapuTe ypeau v HaTamy vMaaT ofpefeHa pesunayanHa spegHoct. Co nprMeHa Ha HauHUTE Ha OAJIOXKYBaH€e CO KOW Ce LUITUTU XXMBOTHATa
CpeAviHa Ke ro 0BO3MOXMUTE MOBTOPHOTO KOPUCTEHE 1 ynoTpeba Ha BpeaHuTe cyposuHu. CpeacTBOTO 3a Naferbe v U3o1aLmMoHuTe
matepwjanu Bo BalumoT ypen nogpasbupaat nocebHu npoueaypw 3a oasioxysarse. [Mpef Aa ro oanoxuTe, ysepete ce Aeka HueHa LeBka Ha
3a[HVOT e Off yPeaoT He e olTeTeHa. AXypupaHu NoAaToLym 3a O4J10XyBarbe Ha BalumoT ctap ypen moxe fa fobueTe Bo kaHUenapumTe Ha

BawwTe nokanHum Bnactu.

Mpu ofoXyBakbe Ha CTapUOT ype[, CKPLUIETE I cuTe CTapuy BpaBu Uv KBaku 1 OTCTPaHETE ja BpaTaTa Kako MepKa Ha npeTnasinsocT.

MpaBunHo opsnoKyBake Ha OBOj NPOU3BOA,

MpaBunHo oanoXyBaHe Ha 0BOj NPOU3BOL,

Osaa o3Haka ykaxyBa feka o EY oBoj npowvzsoa He Tpeba Aa ce oaoxyBa 3aefiHO CO OCTaHaTNOT
otnag, o fomakmHcTeoTo. Kako 61 cripeune noTeHupmjanHa LWTeTa no XWBOTHaTa cpeanHa wim rno
3[paBjeTo Ha NyreTo HacTaHaTa Co HEKOHTPOJIMPaHO OAJIOXyBaH-e Ha OTNafoT, OArOBOPHO PeLnKInpajTe
ro co To 6v ja NpomMoBKpase oapPXJIMBaTa NOBTOPHa yroTpeba Ha MaTtepwjanHuTte pecypcu. Be

MOJIMME CBOJOT NOJIOBEH YPe[, Aa ro BpaTuTe Mo naT Ha CUCTEMOT 3a BpaKarbe v cobrparse Ha oTnag,

NN CO KOHTaKTUParbe Ha NPOJaBHMLaTa BO KOja CTe ro Kyrusie UCTVOT. Taka, NPOU3BOA0T MOXe fa ce
peumnknpa Ha besbeneH HauvH Mo X1BOTHaTa CPEANHA.

3a OONONHNTENHN VIHC])OpMaLI,VIVI, KOHTaKTI/IpajTe rv BawmTe nokanHm snactv nnm npopasHMLaTa o4 Kage Cte ro Kynuie nponssonoT.
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SFATURI PENTRY SIGURANTA

1. AVERTIZARE Pastrati orificiile de ventilatie, in interiorul
aparatului sau n structura incorporata, fara obstacole.

2. AVERTIZARE Nu folositi dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de decongelare,
altele decét cele recomandate de producator.

3. AVERTIZARE Nu deteriorati circuitul refrigerantului.

4. AVERTIZARE Nu folositi aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor, decét
daca sunt de tipul recomandat de producator.

5. Aparatul trebuie deconectat dupa utilizare si inainte de a

efectua intretinerea utilizatorului pentru aparat.

6. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de la 8 ani

si mai mari si de persoane cu capacitdti fizice senzoriale

sau mentale reduse sau lipsa de experienta si cunostinte,

daca li s-a oferit supraveghere sau instructiuni cu privire
la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si daca inteleg
pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea facute de utilizator nu trebuie
facute de copii, fara supraveghere.

7. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, service-ul autorizay

sau de persoane calificate in mod similar pentru a evita
un pericol.

8. Va rugam sa abandonati frigiderul in conformitate cu
regulatoarele locale pentru ca acesta sa foloseasca gaz
de suflare inflamabil si agentul frigorific.

9. Va rugdm sa respectati reglementarile locale privind
eliminarea aparatului pentru refrigerentul inflamabil si
gazul de suflare. Inainte de a rasturna aparatul, scoateti
usile pentru a preveni prinderea copiilor.

10. Acest aparat este destinat sa fie utilizat in gospodarie si in
aplicatii similare cum ar fi
- bucatarii personalului din magazine, birouri si alte medii
de lucruy;
- case ferme si de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte
medii de tip rezidential;Do not store explosive substances
such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.
- medii tip pensiune;
- catering si aplicatii similare.

11. Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli cu un propulsor inflamabil

OPERATIUNI DE SERVICE CARE IMPLICA INLOCUIREA CARCASELOR.

‘. ESTE PERICULUI PENTRU ORICE ALTE PERSOANE IN AFARA DE SERVICII AUTORIZATE SA REALIZEZE

A PENTRU A EVITA RISCUL UNUI SOC ELECTRIC NU INCERCATI SA IL REPARATI

INSTALAREA

Amplasare

Cand selectati o pozitie pentru unitatea dvs., trebuie sa va

asigurati ca podeaua este plata si ferm3, iar camera este bine
ventilata. Evitati sa localizati unitatea langa o sursa de caldurg,
de ex. aragaz, cazan sau calorifer. De asemenea, evitati lumina

directd a soarelui, decarece poate creste consumul electric.

Temperaturile ambientale extreme la rece pot determina, de

asemenea, ca aparatul sa nu functioneze corect.

Inversarea usii (optional)

Aceasta unitate nu este proiectata pentru a fi utilizata intr-o
instalatie de tip garaj sau in aer liber. Nu decorati aparatul.
Cand instalati aparatul, asigurati-va ca 10 cm de spatiu liber
raman pe ambele parti, 10 cm in spate si 30 cm in partea
superioara a unitatii. Acest lucru va permite aerului rece

sa circule in jurul racitorului si s& imbunatateasca eficienta
procesului de racire.

Instrumente necesare: surubelnita in stil Phillips / surubelnita cu capat drept / cheie hexagonala.

1. Scoateti capacul balamalei din dreapta sus.

Capacul balamalei superioare
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2. Scoateti suruburile fixate pa balamaua superioara cu o 5. Inlocuiti bucsa de rulment a usii de jos si butucul limita.
surubelnita cu slot transversal

Surub (trei)

6. Inlocuiti balamaua de jos pe cealalt3 parte, apoi fixati-o cu
suruburi

3. Inlocuiti balamaua superioara si butucul limitd pentru usa
superioara si bucsa rulmentului usii in cealalta parte.

A. Scoateti piulita cu mé&neca. Scoateti saibul apoi
indepartati axele de cealaltd parte si fixati-le.

B. Scoateti butucul limita pentru usa

5

8. Setati pozitia din dreapta a usii de jos, fixati balamaua din
mijloc.

C.Va rugdm sa scoateti un alt butuc limitd pentru usg, cu
surub care se monteaza pe usa.

4. Demontati suruburile fixate cu balamaua de jos cu
surubelnita cu slot transversal.

Suruburile au fixat
balamaua de jos.

9. Inlocuiti balamaua superioara.

Note: the refrigerator-freezer incline angle less 45°.
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10. Setati pozitia din dreapta sus a
usii fixati balamaua superioara
si capacul.

11. Instalati cele patru capace cu surub si doua prinderiin
pozitia corespunzatoare.
- Asigurati-va ca aparatul este deconectat si gol.
- Reglati cele doua picioare de nivelare la pozitia lor cea
mai inalta.
-Va recomandam sa aveti pe cineva care sa va ajute

12. Inlocuiti nivelatorul pe cealalta parte si reglati-l pentru a va
asigura ca nivelul carcasei este ridicat.

Imaginea de mai sus este doar pentru referinta. Configuratia
reald va depinde de produsul fizic sau de declaratia
distribuitorului

Instalatia de lluminare a manerului usio
(optional)

Nota: Imaginile din manualul de utilizare sunt doar pentru
referinta. Produsul real poate diferi usor. Frigiderul trebuie

deconectat de la sursa de alimentare electrica inainte de a
ncerca instalarea accesoriului.

Pasul 1: scoateti doua suruburi de la usa (partea deschisa a
usii)

N

Pasul 2: Instalati manerul usii pe usa si fixati-l cu suruburi

-

—

Pasul 3: Acoperiti capacele suruburilor manerului in orificiile
suruburilor

*Imaginea de mai sus este doar pentru referinta. Configuratia
reald va depinde de produsul fizic sau de declaratia
distribuitorului

Cerinte de spatiu pentru usa

Usa unitatii trebuie sa fie —_— -
capabil sa se

deschida complet
asa cum este indicat. | a)

WxD=902x1052mm

Stabilizarea

Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de
nivelare din fata unitatii. Daca unitatea nu este nivelats,
alinierea usii si a garniturii magnetice nu vor fi acoperite
corespunzator. Asigurati-va ca picioarele ating solul inainte
de utilizare.




Curatare Inainte de Utilizare

Stergeti interiorul unitatii cu o solutie slaba de bicarbonat de
soda. Apoi clatiti cu apa calda folosind un burete sau carpa
moale. Spalati rafturile si cosul de fructe/legume in apa calda
cu detergent si uscati complet inainte de introducere in unitate.
Curétati exteriorul unitatii cu o carpa umeda. Daca aveti nevoie
de mai multe informatii, consultati sectiunea Curdtare.

Inainte de a folosi aparatul

Nu deteriorati cablul de alimentare in nicio conditie, astfel
incat sa asigurati utilizarea sigurantei, nu folositi atunci cand
cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat.

Nu puneti articole inflamabile, explozive, volatile si foarte
corozive in frigider pentru a preveni deteriorarea produsului
sau a accidentelor.

Nu asezati obiecte inflamabile langa frigider pentru a evita
incendiile.

Acest produs este frigider casnic si trebuie sa fie potrivit
numai pentru depozitarea alimentelor. Conform standardelor
nationale, frigiderele de uz casnic nu vor fi utilizate in alte
scopuri, cum ar fi depozitarea de sdnge, medicamente sau
produse biologice.

Nu asezati obiecte precum recipiente imbuteliate sau sigilat
cu lichid, cum ar fi bere imbuteliate si bauturi in congelator
pentru a preveni exploziile si alte pierderi.

Inainte de a pune orice aliment in unitatea dvs., porniti-|

si asteptati 24 de ore, pentru a va asigura ca functioneaza
corect si pentru a-i permite ca timpul sa scada la temperatura
corectd. Unitatea dvs. nu trebuie incarcata prea tare.

PREZENTARE GENERALA

* Inainte de a conecta

Trebuie sa verificati daca aveti o priza care este
compatibild cu stecherul furnizat cu unitatea.

¢ inainte de a porni!

Nu porniti pana la doua ore dupa mutarea unitatii.

Accesorii interioare

Diferitele rafturi de depozitare din sticla sau plastic sunt
incluse in aparatul dvs. - diferite modele au combinatii
diferite. Ar trebui sa glisati intotdeauna unul dintre rafturile de
depozitare de sticla de dimensiuni mari in setul cel mai mic
de ghidaje, deasupra containerelor de fructe si legume, si sa
il mentineti in aceasta pozitie.

Pentru a face acest lucru, trageti raftul de depozitare inainte
pana poate fi rotit in sus sau n jos si indepartat.

Va rugam sa faceti acelasi lucru in sens invers pentru a
introduce raftul la o indltime diferita.

Pentru a profita la maxim de volumul compartimentului
de depozitare a alimentelor proaspete si a
compartimentului pentru depozitarea alimentelor
congelate, utilizatorul poate scoate unul sau mai multe
rafturi, sertare din aparat, in functie de utilizarea ta
zilnica.

raft din metal —— |

termostat

Fy

raft de sticla

Capac prospetime ]

Sertar legume

picioare ajustabile
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tava frigorifica

* Toate imaginile din acest

manual de instructiuni

sunt doar pentru referintg;

va rugam sa consultati
unitatea dvs. individuala
pentru detalii.
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OPERARE

Pornirea unitatii

Setare , Off: Unitate oprita Setare, Min ": Mai putin rece Setare

temperaturd, Med “sau, MID ": Functionare normala

(adecvata pentru majoritatea situatiilor) Setare, Max ":

Temperatura cea mai rece

¢ in timpul temperaturilor ambiante ridicate, de ex. in zilele
calduroase de vara. Poate fi necesar sa reglati termostatul
la setarea cea mai rece (pozitia ,Max"), ceea ce poate
determina compresorul sa functioneze continuu pentru a
mentine o temperatura scazuta in frigider.

e Pentru prima data cand instalati frigiderul, setati butonul
termostatului la ,Med". Oferiti timp frigiderului sa se
raceasca complet inainte de a adauga méancare. Cel mai
bine este sa astepti 24 de ore inainte de a adduga mancare.
Butonul termostatului controleaza temperatura. Cand
butonul de control al termostatului este setat pe OFF,
frigiderul nu va functiona.

Zgomot in Interiorul Frigiderului

Este posibil sa observati ca unitatea dvs. produce unele
zgomote neobisnuite. Cele mai multe dintre acestea sunt
perfect normale, dar ar trebui sé fiti constienti de ele!
Aceste zgomote sunt cauzate de circulatia lichidului
refrigerant in sistemul de racire. A devenit mai accentuata
de la introducerea gazelor fara CFC. Aceasta nu este o

CURATAREA

Dezghetarea

NOTA ACESTA UNITATE NU CONTINE SISTEM DE
DEFROSTARE AUTOMAT.

Curatarea interiorului si a exteriorului

frigiderului

¢ Scoateti toate rafturile si cosul de legume. Pentru a scoate
cosul de legume, indepartati mai intai raftul inferior al usii.

e Stergeti interiorul unitatii cu o solutie slaba de soda
bicarbonatata si apoi clatiti cu apa calda folosind un burete
sau o carpa moale. Stergeti complet inainte de a inlocui
rafturile si cosul de salata.

INTRETINERE

Schimbarea Luminii Interioare

Inlocuirea becului se va face de catre o persoana/service
autorizata

Manipularea / mutarea unitatii

Tineti unitatea in jurul laturilor sau bazei sale atunci cadnd o
deplasati. In niciun caz nu trebuie ridicat, tindnd marginile
suprafetei superioare.

Service

Unitatea trebuie sa fie intretinutd de un service autorizat si
trebuie utilizate numai piese de schimb originale. In niciun
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defectiune si nu va afecta performanta unitatii dvs. Acesta
este motorul compresorului, deoarece pompeaza agentul
frigorific din jurul sistemului.

Sfaturi pentru pastrarea alimentelor in

frigider

e Carne fiarta / pestele ar trebui sa fie intotdeauna depozitate
pe un raft deasupra camii / pestelui crud, pentru a evita
transferul de bacterii. Pastrati carnea / pestele crud intr-un
recipient suficient de mare pentru a colecta sucurile si a-|
acoperi corect. Puneti recipientul pe cel mai de jos raft.

e L3sati spatiu in jurul mancarii, pentru a permite aerului
sa circule Tninteriorul unitatii. Asigurati-va ca toate partile
unitatii sunt pastrate la rece.

¢ Pentru a preveni transferul mirosurilor si uscarea, ambalati
sau acoperiti alimentele separat. Fructele si legumele nu
trebuie impachetate.

e |3sati intotdeauna méncarea pre-gatita sa se raceasca
fnainte de a o pune in unitate. Acest lucru va ajuta la
mentinerea temperaturii interne a unitatii.

e Pentru a preveni scurgerea aerului rece din unitate, incercati
sa limitati momentele cand deschideti. Va recomandam
sa deschideti usa doar atunci cand trebuie sa introduceti
mancare sau sa luati mancare afara.

Schimbarea Becului

Inlocuirea becului se va face de catre o persoana/service
autorizata

e Folositi o carpa umeda pentru a curata exteriorul, apoi
stergeti cu un detergent de mobilier standard. Asigurati-va
ca usa este inchisa pentru a evita poluarea pe sigiliul usii
magnetice sau n interiorul unitatii.

¢ Grila condensatorului din partea din spate a unitatii si a
componentelor adiacente poate fi aspirata folosind un
dispozitiv de fixare cu perie moale.

Sfaturi pentru Curatare

Condensul poate aparea in exteriorul unitatii. Aceasta se
poate datora modificarii temperaturii camerei. Stergeti orice
reziduu de umiditate. Daca problema continua, va rugam sa
contactati un tehnician calificat pentru asistenta.

caz nu trebuie sa incercati sa reparati unitatea. Reparatiile
efectuate de persoane neexperimentate pot provoca
vatamari sau defectiuni grave. Contactati un tehnician calificat.

Oprirea pentru perioade lunga de timp

Cand unitatea nu este folosita o perioada lunga de timp,
deconectati-o de la reteaua de alimentare, goliti-o de toate
alimentele si curatati aparatul, lasdnd usa intredeschisa pentru
a preveni mirosurile neplacute.



DIAGNOSTICARE

Urmatoarele probleme simple pot fi gestionate de utilizator. Va rugam sa apelati departamentul de service autorizat daca

problemele nu sunt rezolvate.

Nu functioneaza

Verificati daca congelatorul este conectat si conectat la alimentare;
Voltaj scazut;
Alimentarea cu energie nu functioneaza.

Miros neplacut

Alimentele mirositoare trebuie ambalate corespunzator;
Verificati daca alimentele sunt stricate;
Interiorul trebuie curatat.

Functionarea pe termen lung a compresorului

Este normal ca frigiderul sa functioneze mai mult timp vara, cand
temperatura ambianta este mai ridicat3;

Nu puneti prea multe alimente la congelator simultan;

Nu puneti alimente pana nu sunt racite;

Nu deschideti usa frecvent.

Lumina nu functioneaza

Verificati daca frigiderul este conectat la alimentare,
Verificati daca lumina este deteriorata.

Usa frigiderului nu poate fi inchisa in mod
corespunzator.

Usa congelatorului este blocata de pachetele alimentare;
Prea multa mancare;
Inclinati frigiderul.

Zgomote puternice

Méancarea nu este asezata corespunzator, frigiderul nu este
echilibrat
Piesele frigiderului nu sunt amplasate corespunzator

Sfaturi

e Carcasa frigorificd poate emite caldura in timpul
functionarii, in special vara, aceasta este cauzata de radiatia
condensatorului si este un fenomen normal.

e Condensare: fenomenul de condensare va fi detectat pe °
suprafata exterioara si pe garniturile usilor congelatorului

cand umiditatea ambientald este mare, acesta este un
fenomen normal, iar condensul poate fi sters cu un prosop
uscat.

Buzz: Buzz va fi generat de rularea compresorului in special
la pornire sau oprire.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Tncercati s3 nu deschideti usa prea des, mai ales cand este °
o temperatura ridicata si umiditate. Dupa ce deschideti usa,
nchideti-o cat mai curand posibil.
Din cand in cand verificati daca aparatul este suficient ventilat
(circulatie adecvata a aerului in spatele aparatului). In conditii
normale de temperaturd, va rugam sa aranjati termostatul la °
reglajul din mijloc.
Tnainte de a incirca aparatul cu pachete cu alimente
proaspete, asigurati-va ca sunt racite la temperatura .
ambianta.
Stratul de gheata si inghet creste consumul de energie,
astfel incét sa curatati aparatul imediat ce stratul va fi gros de
3-5mm. .
Daca este condensatorul exterior, peretele din spate trebuie
sa fie intotdeauna curat, fara praf sau impuritati.
e Aparatul trebuie sa fie amplasat in zona cea mai racoroasa

a camerei, departe de aparatele producatoare de caldura

sau de conductele de incalzire si de lumina directa a

soarelui.
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Lasati alimentele calde sa se raceasca la temperatura
camerei inainte de a le pune in frigider. Supraincarcarea
frigiderului obligd compresorul sa functioneze mai mult.
Alimentele care ingheata prea lent pot pierde calitatea sau
se pot strica.

Asigurati-va ca ambalati alimentele in mod corespunzator si
stergeti recipientele inainte de a le pune in aparat. Aceasta
reduce inghetu in interiorul aparatului.

Cosul de depozitare al aparatului nu trebuie captusit cu
folie de aluminiu, hartie de ceara sau prosop de hartie.
Captuselile intervin in circulatia aerului rece, ceea ce face ca
aparatul sa fie mai putin eficient.

Organizati si etichetati mancarea pentru a reduce
deschiderea usilor si cautarile extinse. Scoateti cat mai
multe articole necesare la un moment dat si inchideti usa
cat mai curand posibil.

RO



ELIMINAREA

Unitatile vechi au inca o valoare reziduala. O metoda de eliminare ecologica va asigura recuperarea si utilizarea din nou a
materiilor prime valoroase. Refrigerantul utilizat in unitatea dvs. si materialele de izolare necesita proceduri speciale de eliminare.
Asigurati-va ca niciuna dintre conductele de pe spatele unitatii nu este deteriorata inainte de eliminare. Informatii actualizate cu
privire la optiunile de eliminare a vechii unitati si a ambalajelor din nou pot fi obtinute de la biroul local al consiliului local.

Céand aruncati o unitate veche, scoateti incuietorile sau zabrele vechi si indepartati usa ca protectie.

Eliminarea corecta a aparatului

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere

din intreaga UE. Pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau sanatatii umane

din eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa
utilizati sistemele de retur si colectare sau sa contactati retailerul de unde a fost achizitionat
_ produsul. Acestia pot lua acest produs pentru reciclare in conditii de sigurantd pentru mediu.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatea locala sau distribuitorul dvs. de unde ati achizitionat produsul.
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VARNOSTNA OPOZORILA

1. OPOZORILO - Poskrbite, da prezracevalne odprtine
ne bodo blokirane v notranjosti ohigja naprave ali v
notranjosti vgrajene konstrukcije.

2. OPOZORILO - Ne uporabljajte mehanskih sredstev ali
drugih postopkov za pospesevanje procesa taljenja,
razen Ce jih proizvajalec posebej priporoca.

3. OPOZORILO - Ne poskodujte napeljave za hladilno
sredstvo.

4. OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih naprav
med pregradami za ¢uvanje hrane za ¢uvanje hrane te
naprave, razen Ce to njihov proizvajalec priporoca.

5. Napravo morate pred izvedbo vzdrzevanja, ki ga izvaja
uporabnik, odklopiti od elektri¢ne napetosti.

6. To napravo lahko uporabljajo otroci starosti nad 8 let
in osebe z zmanjsanimi fizicno-¢utnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja

samo pod nadzorom ali pa ¢e so pouceni o verni uporabi

naprave in razumejo nevarnosti, ki jih prinasa uporaba
naprave. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne
smejo izvajati ¢iS¢enja in vzdrzevalnih del uporabnika
brez nadzora.

7. Ce se elektri¢ni prikljuéni kabel poskoduje, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaséeni serviser

ali oseba s podobnimi kvalifikacijami, da se prepredi
nastanek nevarnosti.

8. Hladilnik neskodljivo odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi, saj za svoje delovanje uporablja vnetljivo
hladilno sredstvo in eksplozivni plin.

9. Pri neskodljivem odstranjevanju naprave spostujte
lokalne predpise, saj se za njeno delovanje delo
uporablja vnetljivo hladilno sredstvo in eksplozivni plin.
Pred odstranjevanjem naprave snemite vrata, da se otroci
ne morejo zapreti vanjo.

10. Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih in
podobnih okoljih, kot so
- kuhinje za osebje v prodajalnah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih;
- kmetijska gospodarstva in hoteli, moteli ter drugi objekti
bivalnega tipa, ki se dajejo na voljo strankam;
- objekti, ki nudijo storitve prenocevanja z zajtrkom;
- priprava in dostava hrane in podobni nepridobitni
nameni.

11. V napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so razprsilne
posode z vnetljivim potisnim plinom.

OSEBO, RAZEN ZA ZAPOSLENO OSEBJE V POOBLASCENEM SERVISU.

‘ . VSAKO SERVISIRANJE ALI POPRAVILO, KI ZAHTEVA SMETJE POKROVOV PREDSTAVLJA NEVARNOST ZA VSAKO

A ZARADI PREPRECITVE MOREBITNEGA UDARCA ELEKTRICNEGA TOKA NAPRAVE NE POSKUSAJTE

POPRAVLJAJTE SAMI.

POSTAVITEV

Mesto postavitve

Pri izbiri mesta postavitve vase naprave se prepricajte, da je
podlaga ravna in ¢vrsta in da je prostor dobro prezracevan.

Naprave ne postavljajte v bliZini virov toplote, kot so stedilnik,

bojler ali radiator. Prav tako se izogibajte direktnemu
izpostavljanju son¢nim Zarkom, saj lahko to povzrodi
povecano porabo elektri¢ne energije. Iziemno nizke sobne

naprave. Ta naprava ni namenjena za postavitev v garazah ali
na prostem. Naprave ne prekrivajte.

Pri postavljanju naprave preverite, da na obeh straneh in
zadaj ostane razmak 10 cm, na zgorniji strani pa 30 cm do
naslednjega predmeta. Na ta nacin omogodite krozenje
hladnega zraka okoli vitrine za vino in povecate ucinkovitost

temperature prav tako lahko povzrodijo slabo delovanje hlajenja.

Sprememba smeri odpiranja vrat (opcija)

Potrebno orodje: Krizni izvija¢ / ploscati izvijac / $esterokotni klju¢
1. Odstranite pokrov z zgornjega tecaja.

Pokrov za zgornji tecaj
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2. S kriznim izvijacem odvijte vijake, s katerim je pritrjen 5.Zamenjajte stran spodnjega nosilca vrat in naslona.
zgornji tecaj.

Vijak (trije

6. Prestavite spodniji tecaj na drugo stran in ga pritrdite z vijaki.

3. Prestavite zgornji tecaj in zgornji naslon vrat ter nosilec vrat
na drugo stran.

A. Skupaj z nosilcem snemite tudi matico. Snemite
podlozko, prestavite osi na drugo stran in jih pritrdite.

B. Snemite naslon vrat

Y

8. Postavite spodnja vrata v ustrezen polozaj in pritrdite sredni
tecaj.

C. Prosimo pripravite drugi naslon vratin ga z vijaki
pritrdite na vrata.

4.S pomodjo kriznega izvijaca snemite vijake, s katerimi je
pritrjena spodnja os.

Vijaki, s katerimi je pritrjen
spodniji te¢aj

9. Prestavite zgornji tecaj.

Opomba: Kot nagibanja hladilnika-zamrzovalnika mora biti
manjsi od 45°.
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10. Naravnajte zgornji desno
polozaj vrat, pritrdite zgornji tecaj
in pokrov.

11. Namestite $tiri kapice za vijake in dva zapaha na ustrezna
mesta.
- Preverite, da je naprava odklopljena od elektri¢cnega
omrezja in prazna.
- Dve nozici za poravnavanje nastavite na najvisji polozaj.
- Priporo¢amo, da tega ne pocenjate sami.

12. Prestavite vodno tehtnico na drugo stran in nastavite
nozice tako, da bo naprava stala povsem vodoravno.

Zgornja slika je prikazana izklju¢no v pojasnjevalne namene.
Dejanska konfiguracija bo odvisna od same naprave ali izjave
distributerja.

Postavljanje rocice za vrata (opcija)

Opomba: Vse slike v tem navodilu za uporabo so prikazane
izkljuéno v pojasnjevalne namene. Dejanski proizvod se lahko
nekoliko razlikuje. Preden poskusate namestiti dodatne
elemente, morate hladilnik odklopiti od elektri¢cnega omrezja.

Korak 1: izvlecite oba ¢epa iz vrat (Bo¢na stran vrat, ki se
odpira)

<
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Korak 2: Na vrata postavite rocaj za vrata in ga pritrdite z vijaki.

-

Korak 3: Odprtine za vijake na rocici pokrijte s kapicami za
vijake.

Zgornja slika je prikazana izkljuéno v pojasnjevalne namene.
Dejanska konfiguracija bo odvisna od same naprave ali izjave
distributerja.

Potreben prostor za vrata

Pustiti morate dovolj —i T
prostora za popolno
odpiranje vrat naprave, kot

je prikazano na sliki. S x D = | )

902 x 1052 mm

Poravnavanje naprave

Se izvede z nastavljanjem dveh poravnalnih nozic, ki se
nahajajo na spredniji strani naprave. Ce naprava ni poravnana,
vrata in magnetno tesnilo ne bosta pravilno nalegala.

Pred uporabo preverite, da se nozice dotikajo podlage.
Gledano od zgoraj, obracajte nozico v smeri kazalca na uri za
njeno odvijanje ali v obratni smeri za njeno privijanje.
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Cis¢enje pred uporabo

Notranjost naprave obrisite z blago raztopino sode
bikarbone. Potem jo izperite s toplo vodo na pomivalni gobici
ali krpi, ki jo lahko izcedite. Police in predal za solate umijte

s toplo vodo in milnico ter jih pred ponovnim vstavljanjem

Vv napravo povsem posusite. Zunanji del naprave obrisite

z vlazno krpo. Ce potrebuijete ve¢ informacij, poglejte v
poglavje »Ciséenje«.

Pred uporabo naprave

Za zagotavljanje varnosti med uporabo naprave ne smete
nikoli poskodovati elektri¢cnega napajalnega kabla, ¢e pa

je ta poskodovan ali vti¢ obrabljen, pa naprave ne smete
uporabljati.

Zaradi preprecevanja poskodb proizvoda ali nastanka pozara
nanj ne postavljate vnetljivih, eksplozivnih in hlapljivih ali
korozivnih snovi.

Zaradi preprecevanja pozara v blizino hladilnika ne
postavljajte vnetljivih predmetov.

Ta proizvod je hladilnik, ki je namenjen uporabi v

gospodinjstvu in je primeren izkljuéno samo za ¢uvanje hrane.

V skladu z nacionalnimi standardi se hladilniki za uporabo v
gospodinjstvu ne smejo uporabljati v druge namene, kot so
skladiséenje krvi, zdravil ali bioloskih proizvodov.

V zamrzovalnik ne vstavljajte predmetov, kot so ustekleni¢ene
tekocine ali tekocine v zaprtih posodah, kot so plocevinke
piva in pija¢, da se izognete njihovemu pocenju in drugi
skodi.

PRIKAZ PROIZVODA

Preden v svojo napravo postavite kakr$nokoli hrano, ga
vklopite in pocakajte 24 ur, da se prepri¢ate o njegovem
pravilnem delovanju in da mu omogodite znizanje
temperature na ustrezne vrednosti. Naprave ni primerno
prevec napolniti.

¢ Pred priklju¢kom na elektriéno omrezje
Preverite, da vti¢nica ustreza vticu, ki je dobavljen z
napravo.

¢ Pred vklopom naprave!

Po prenosu naprave pocakajte vsaj dve uri, preden
jo vklopite.

Elementi notranje opreme

Vas$a naprava vsebuije razli¢ne steklene in plasti¢ne odlagalne
police - kombinacije se razlikujejo glede na model.

Eno od polic naprave, ki pokriva celotno povrsino naprave,
morate vedno z drsnim gibom vstaviti v najnizja vodila nad
oddelkom za sadje in zelenjavo ter jo tam pustiti. To storite
tako, da odlagalno polico povlecete naprej v polozaj, ki
omogoca njen dvig ali spust in odstranitev.

Za postavljanje police na druge visine postopajte, kot je
navedeno zgoraj, le v obratnem vrstnem redu.

Za kar najvedji izkoristek prostornine oddelka za
hranjenje sveze ali oddelka za hranjenje zamrznjene
hrane lahko odstranite eno ali ve¢ policin predalov
iz naprave v skladu s svojimi vsakdanjimi potrebami.

Kovinska polica ——1

Termostat

Py

Steklena polica

i

Pokrov hladilnega dela — o

Del za hlajenje

Nastavljiva noZzica
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Polica hladilnika

li»

*Zgornja slika je prikazana

izkljuéno v pojasnjevalne

namene. Dejanska

konfiguracija bo odvisna
od same naprave ali izjave
distributerja.



DELOVANJE NAPRAVE

Vklop naprave

Nastavitev na »lzklopljeno« (Off): Naprava je izklopljena.

Nastavitev na »Min«: Manj$a mo¢ hlajenja

Nastavitev na »Med« ali »MID«: Normalno delovanje

(primerno za vecino situacij)

Nastavitev na »Max«: NajmocnejSe hlajenje

e Privisokih temperaturah okolja, na primer v vrocih
poletnih dneh, je lahko potrebno nastaviti termostat na
najmocnejse hlajenje (Polozaj ,Max"). To lahko povzrodi
neprekinjeno delovanje kompresorja zaradi vzdrzevanja
nizke temperature v napravi.

e Pri prvi postavitvi hladilnika nastavite gumb termostata na
»Med«. Preden zacnete vstavljati hrano pocakajte, da se
hladilnik povsem ohladi. Pred vstavljanjem hrane je najbolje
pocakati 24 ur po vklopu hladilnika. Z gumbom termostata
krmilite temperaturo. Ce je krmilni gumb termostata
nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF), hladilnik ne bo delal.

Hrup v napravi!

Mogoce boste opazili, da vasa naprava proizvaja nenavadne
zvoke. Vecina navedenih zvokov je povsem obicajna, a se jih

morate zavedati!

Zvoki nastajajo zaradi krozenja hladilnega sredstva v sistemu

hlajenja. To je postalo bolj izrazito po uvedbi plinoy, ki ne

CISCENJE
Odotajanje

UPOSTEVAJTE, DA TA NAPRAVA NIMA AVTOMATSKEGA
SISTEMA ZA ODTAJANJE.

Cis€enje notranjosti in zunanjosti naprave

e Odstranite vse police in predal za solato. Za odstranitev
predala za solato najprej snemite najnizjo polico na vratih.

* Notranjost naprave obirisite z blago raztopino sode
bikarbone in jih potem umijte s toplo vodo z gobico ali
krpo za umivanje posode, ki jo lahko ozamete. Preden
police in predal ponovno vstavite, jih obrisite tako, da so
povsem suhe.

VZDRZEVANJE

Zamenjava notranje osvetlitve

Zamenjavo Zarnice mora opraviti strokovna oseba.

Previdnost pri rokovanju / prenasanju
vase naprave

Pri prenasanju napravo drzite okoli bo¢nih strani ali za
podstavek. Naprave pod nobenimi pogoji ne smete dvigovati
tako, da ga drzite za robove zgornje povrsine.

Servisiranje

Servisiranje naprave mora izvajati pooblaséeni serviser, ki pri
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vsebujejo klorofluoroogljikovodikov (CFC). To ne predstavlja
napake in ne bo vplivalo na delovanje vase naprave. Gre

za zvok delovanja motorja kompresorja med ¢rpanjem
hladilnega sredstva skozi sistem.

Nasveti za shranjevanje Zivil v napravi

¢ Toplotno obdelano meso/ribe morate vedno odlagati na
polico nad surovim mesom/ribami, da se izognete prenosu
bakterij. Surovo meso/ribe shranjujte v posodi, ki je dovolj
velika za zadrzevanje sokov mesa in jo ustrezno zaprite.
Posodo postavite na najnizjo polico.

® Med posameznimi Zivili pustite prazen prostor, da lahko
hladen zrak kroZi znotraj naprave. Preverite, da so ohlajeni
vsi deli naprave.

e Zivila pakirajte ali pokrivajte posami¢no, da preprecite
prenos vonja in susenje. Sadja in zelenjave ni potrebno
zavijati.

e Toplotno obdelano hrano vedno povsem ohladite, preden
jo vstavite v napravo. Na ta nac¢in pomagate vzdrzevati
notranjo temperaturo naprave.

e Zaradi preprecevanja iztekanja hladnega zraka iz
naprave poskusajte omejiti Stevilo odpiranj vrat naprave.
Priporo¢amo, da vrata odpirate samo, ¢e morate hrano dati
v napravo ali jo vzeti iz nje.

Zamenjava zarnice

Zamenjavo Zarnice mora opraviti strokovna oseba.

e Za ¢i$Cenje zunanjosti naprave uporabljajte vlazno krpo,
potem pa napravo obrisite z obicajnim sredstvom za
lo$¢enje pohistva. Prepricajte se, da so vrata zaprta saj
morate preprediti stik sredstva za lo$¢enje z magnetnim
tesnilom in notranjostjo naprave.

e Rebra kondenzatorja na zadnjem delu naprave in sosednje
komponente lahko posesate z nastavkom z mehko krtaco.

Nasveti za Ciscenje

Na zunaniji povrsini naprave lahko pride do nastajanja
kondenzata. Razlog za to je lahko sprememba sobne
temperature. Vlazne dele obrisite. Ce se ta problem ponavlja,
se posvetujte z ustreznim tehni¢nim strokovnjakom.

tem uporablja izkljuéno originalne rezervne dele. Naprave
pod nobenimi pogoiji nikoli ne poskusajte popravljati
sami. Popravila s strani neizkuenih oseb lahko povzrodijo
poskodbe oseb ali resno okvaro naprave. Povezite se z
usposobljenim strokovnjakom.

Izklapljanje naprave za daljse ¢asovno

obdobje

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo odklopite iz
elektri¢nega omreZzja, odstranite Zivila in napravo odistite,
vrata pa pustite nekoliko priprta, da preprecite nastanek
neprijetnih vonjav.

SLO
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ODPRAVA NAPAK

Uporabnik lahko sam odpravi enostavne napake, ki so nastete v nadaljevanju. V kolikor napake ne morete odpraviti, poklicite

sektor za vzdrzevalne storitve.

Preverite, da je hladilnik prikljuéen na elektri¢no napetost;
Naprava ne dela. Prenizka napetost;
Izpad napetosti ali prekinitev varovalke.

Hrano, ki oddaja mocnejse vonjave, morate dobro zaviti;
Vonjave Preverite, ali se je hrana pokvarila;
Preverite, ali je potrebno ocistiti notranjost naprave.

Dolgotrajno delovanje kompresorja

Normalno je, da hladilnik poleti deluje dalj ¢asa, kadar je sobna
temperatura vija;

Ne vstavljajte v hladilnik prevec hrane naenkrat;

Ne vstavljajte hrane v napravo, dokler se ne ohladi;

Pogosto odpiranje vrat hladilnika.

Lucka ne sveti.

Preverite, da je hladilnik priklju¢en na elektri¢no omrezje;
Preglejte Zarnico na poskodbe.

Embalaza z Zivili blokira vrata zamrzovalnika;
Vrata hladilnika se ne zapirajo pravilno. Prevelika koli¢ina hrane;
Hladilnik je nagnjen.

Glasni zvoki.

Preverite ali so zivila poravnana in ali hladilnik stoji vodoravno;
Preverite, ali so deli hladilnika vstavljeni na pravilen nacin.

Nasveti

* Med delovanjem, e posebej med poletnimi meseci lahko
ohisje hladilnika oddaja toploto zaradi toplotnega sevanja
kondenzatorja, kar je obicajen pojav.

¢ Kondenzat bo nastajal na zunanjih povrsinah in tesnilih
na vratih zamrzovalnika pri visoki relativni vlaznosti zraka v

NASVETI ZA VARCEVANJE

Vrat naprave ne odpirajte prepogosto, e posebno pri vlaznih

in vro¢ih vremenskih razmerah. Vrata po odprtju ¢im prej

zaprite.

Obcasno preverite, da je prostor okoli naprave dovol;

prezracen (in kroZenje zraka za napravo primerno).

Pri obi¢ajnih vrednostih temperature nastavite termostat na

srednjo nastavitev.

Preden napravo napolnite s svezimi zivili preverite, da so

shlajena na sobno temperaturo.

Sloji ledu in ivja povecajo porabo energije, zato napravo

ocistite, ko sloj doseze debelino od 3 do 5 mm.

Ko gre za zunaniji kondenzator, mora biti zadnji del naprave

vedno brez prahu in vseh drugih nedistoc.

* Napravo morate postaviti v najhladnejsi del prostora, vstran
od naprayv, ki oddajajo toploto ali ogrevalnih kanalov in
direktne sonéne svetlobe.

42

prostoru. Gre za obicajen pojav, kondenzat lahko obrisete s
suho krpo.

Brencanje: Med delovanjem bo kompresor zabrencal, se
posebej pri vklopu in izklopu.

/ ENERGIJO

Preden vlozZite v napravo vroco hrano, pocakajte da se
ohladi na sobno temperaturo. Prevelika napolnjenost
naprave povzrodi podalj$ano delovanje kompresorja.
Hrana, ki je v postopku zamrzovanja lahko izgubi na
kakovosti, lahko pa se celo pokvari.

Poskrbite, da hrano pred vstavljanjem v napravo primerno
zavijete in da posodo obriSete do suhega. Na ta nacin
zmanjSate moznost nastajanja ivja v napravi.

Posode za hranjenje zivil v napravi ni potrebno oblagati

z aluminijasto folijo, papirjem za peko ali papirnatimi
brisacami. Materiali za oblaganje vplivajo na kroZzenje
hladnega zraka, kar zmanj$uje ucinkovitost naprave.

Zivila organizirajte in oznacite, da boste lahko bolj poredko
odpirali vrata naprave in v njej krajsi ¢as iskali. Vzemite iz
naprave vse potrebno hkrati in ¢im prej zaprite njena vrata.
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ODSTRANJEVANJE

Stare naprave imajo dolo¢eno preostalo vrednost. Uporabite nacin odstranjevanja, s katerim se varuje zivljenjsko okolje in pri
katerem se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo dragocene surovine. V vasi napravi uporabljena hladilna sredstva in izolacijski
materiali zahtevajo uporabo posebnih postopkov za odstranjevanje. Pred oddajo se prepricajte, da nobena cev na zadnjem delu
naprave ni poskodovana. Posodobljene podatke o moznostih odstranitve vase stare naprave in embalaze nove naprave lahko
dobite v pisarnah vasih lokalnih oblasti.

Pred oddajo stare naprave odlomit vse stare klju¢avnice ali zapahe in iz previdnosti snemite vrata.

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Ta oznaka prikazuje, da tega proizvoda v EU ne smete odstraniti v odpadke iz gospodinjstva.
Zaradi preprecitve morebitne $kode za zivljenjsko okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastala
zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s tem podprite trajnostno
ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso nerabno napravo predate v sistem za
vracanje in zbiranje odpadkov ali pa se povezite s prodajalno, kjer ste napravo kupili. Na ta

I nacin se lahko proizvod reciklira na neskodljiv nacin za Zivljenjsko okolje.

Za dodatne informacije stopite v stik s svojimi lokalnimi oblastmi ali prodajalno, v kateri ste kupili proizvod.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

1. UPOZORENLJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne
budu blokirani unutar kuéista uredaja ili unutar ugradne
konstrukcije.

2. UPOZORENLJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili
druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja, ukoliko
nisu preporuceni od strane proizvodaca.

3. UPOZORENUJE - Ne ostedujte instalacije za rashladno
sredstvo.

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte elektricne uredaje
unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog uredaja, osim
ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane
proizvodaca.

5. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a
pre njegovog korisnickog odrzavanja.

6. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati deca starosti od 8 ili
viSe godina i osobe sa umanjenim fizicko-senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuceni u
bezbedno koriséenje uredaja i shvataju opasnosti koje
njegova upotreba nosi. Deca se ne smeju igrati uredajem.
Deca ne smeju da obavljaju ciséenje i korisnicko
odrzavanje uredaja bez nadzora.

A

1

7. Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da
njegovu zamenu obavi proizvodac, njegov ovlaséeni
serviser ili lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se
izbegao nastanak opasnosti.

8. Frizider odloZite u skladu sa lokalnim propisima, jer se
za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi eksplozivni gas i

rashladno sredstvo.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se
za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo rashladno sredstvo
i eksplozivni gas. Pre nego $to odlozite uredaj, skinite
vrata kako biste spredili zatvaranje dece unutar uredaja.

0. Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvima i
sli¢cnom okruzenju poput
- kuhinja za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugom radnom okruzenju;
- poljoprivrednih domacinstava i hotela, motela i
ostalih objekata rezidencijalnog tipa, gde se stavlja na
raspolaganje klijentima;
- objekata koji pruzaju uslugu noéenja sa doruckom;
- keteringa i u sli¢ne neprodajne namene.

11. Ne Cuvajte eksplozivne supstance poput aerosol boca sa

zapaljivim potisnim gasom u uredaju.

SVAKO SERVISIRANJE ILI POPRAVLJANJE KOJE PODRAZUMEVA UKLANJANJE POKLOPACA PREDSTAVLJA
OPASNOST ZA SVAKU OSOBU, SEM OSOBLJA ZAPOSLENOG U OVLASCENOM SERVISU.

A KAKO BISTE IZBEGLI RIZIK OD STRUINOG UDARA, NE POKUSAVAJTE DA SAMI OBAVLJATE POPRAVKE.

INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uverite se da je
podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provetrenost u prostoriji
dobra. Izbegavajte postavljanje uredaja u blizini izvora
toplote, npr. Sporeta, bojlera ili radijatora. Takode, izbegavajte
direktno izlaganje suncu, jer ovo moze da dovede do
povecane potrosnje elektri¢ne energije. lzuzetno niske sobne
temperature takode mogu prouzrokovati los rad uredaja.

Promena smera otvaranja vrata (opcionalno)

Potreban alat: Krstasti odvija¢ / ravni odvija¢ / Sestougaoni klju

1.Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

¢

Poklopac za gornju Sarku
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Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu u garazama, kao ni za
postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte ureda;.

Prilikom postavljanja, proverite da li je sa obe strane uredaja
ostavljen razmak Sirine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguciti
cirkulisanje hladnog vazduha oko vinske vitrine i poboljati
efikasnost postupka hladenja.
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2. Pomodu krstastog odvijaca, uklonite Srafove kojima je 5. Promenite mesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.
pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Sraf (tri)

6. Premestite donju Sarku na drugu stranu, a zatim je
pricvrstite Srafovima.

3. Premestite gornju $arku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite navrtku zajedno sa nosac¢em. Skinite podlosku,
a zatim premestite osovine na drugu stranu i pric¢vrstite ih.

B. Skinite granicnik za vrata

5

8. Postavite donja vrata u odgovarajucu poziciju i pricvrstite
sredisnju Sarku.

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga Srafovima priévrstite za vrata

4. Skinite Srafove kojima je pri¢vrsc¢ena donja Sarka pomodu
krstastog odvijaca.

Srafovi kojima je
pri¢vré¢ena donja Sarka

9. Premestite gornju Sarku.

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45°.
45
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10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, pri¢vrstite gornju Sarku i
poklopac.

11. Postavite Cetiri kapice za Srafove i dve reze na
odgovarajuca mesta.
- Uverite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
- Dve nofzice za nivelisanje podesite na najvisu poziciju.
- Prepoucujemo Vam da ovo ne radite sami.

12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj iznivelisan.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Postavljanje rucke za vrata (opcionalno)

Napomena: Slike u uputstvu za upotrebu prikazane su
isklju¢ivo u ilustrativne svrhe. Realni proizvod se moze
donekle razlikovati. Pre nego to pokusate da instalirate neki
prateci element, frizider morate iskljuiti iz struje.

Korak 1: izvucite dva ¢epa iz vrata (Bo¢na strana vrata, koja se
otvara)

<
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Korak 2: Na vrata postavite drsku za vrata i pricvrstite je
Srafovima

-

—

Korak 3: Otvore $rafova na ru¢ki pokrijte kapicama za $rafove

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Potreban prostor za vrata

Potrebno je ostaviti dovoljno —_— -
prostora za potpuno

otvaranje vrata uredaja
na nacin prikazan na slici. | [a)

SxD=902x1052 mm

Nivelisanje uredaja

Obavlja se podesavanjem dve nofZice za nivelisanje, koje

se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
iznivelisan, vrata i magnetna zaptivka neée pravilno prijanjati.
Pre upotrebe proverite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okredite u smeru kretanja kazaljke na

satu ili u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

I

v




Ciséenje pre upotrebe

Unutra$njost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomodu sundera
ili krpe koju je moguée cediti. Police i odeljak za salate
operite toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite
pre ponovnog postavljanja u uredaj. Spoljasnji deo uredaja
odistite vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise
informacija, pogledajte odeljak Cisc¢enije.

Pre upotrebe uredaja

Kako biste osigurali bezbednost prilikom upotrebe, ni

pod kojim uslovima ne ostecujte kabl za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje osteéen ili
ukoliko je utika¢ istrosen.

Da biste spredili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako korodiraju.

Da biste izbegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je frizider namenjen za upotrebu u
domadinstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje hrane.
Prema nacionalnim standardima, frizideri namenjeni za
upotrebu u domadinstvima se ne smeju koristiti ni u kakve
druge svrhe, kao $to su skladistenje krvi, lekova ili biologkih
proizvoda.

Ne stavljajte u zamrzivac predmete kao $to su flasirane
tecnosti ili tenosti u zaptivenim sudovima, poput flasiranih
piva i pica, kako biste izbegli njihovo pucanje i drugu stetu.

PRIKAZ PROIZVODA

Pre nego §to u svoj uredaj stavite bilo kakvu hranu, ukljuéite
ga i sacekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajudi nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajuce vrednosti. Uredaj ne
treba prepunjavati.

A

¢ Pre povezivanja na struju

Morate proveriti da li imate uti¢nicu kompatibilnu sa
utikacem dostavljenim uz uredaj.

*Pre nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljucujte bar dva sata nakon njegovog
prenosenja.

Unutrasnji prateci elementi

Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja zahvata
kompletnu povrsinu uredaja, treba uvek kliznim pokretom
ubaciti u najnize vodice, iznad odeljaka za voce i povrée, i
ostaviti je na tom mestu. Ovo uradite tako $to ¢ete povuci
policu za odlaganje ka napred, do polozaja u kome je
moguce njeno rotiranje ka gore ili dole i uklanjanje.

Da policu postavite na neku drugu visinu, pratite gore
navedene korake, samo obrnutim redosledom.

Kako biste maksimalno iskoristili zapreminu odeljka
za ¢uvanje sveze hrane i odeljka za ¢uvanje smrznute
hrane, mozete ukloniti jednu ili vise polica i fioka iz
uredaja, zavisno od Vasih svakodnevnih potreba.

Metalna polica. ———

Termostat

by

Staklena polica

I

Poklopac dela za hladenje — a

Deo za hladenje

Polica frizidera

*Slika iznad je prikazana
iskljucivo u ilustrativne
svrhe. Realna konfiguracija

Podesiva noZica

zavisi¢e od samog uredaja
ili izjave distributera
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RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je iskljucen

Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja

Podesavanje”Med" ili “MID"> Normalan rad (odgovara vecini

situacija)

Podesavanje "Max": Najjace hladenje

e Pri visokim sobnim temperaturama, npr. tokom vrelih
letnjih dana. Moze biti potrebno da se termostat podesi
na Najjace hladenje (pozicija ,Max"). Ovo za rezultat moze
imati neprekidan rad kompresora u cilju odrzavanja niske
temperature u uredaju.

e Prilikom inicijalnog postavljanja frizidera, dugme termostata
podesite na ,Med".

* Pre nego $to pocnete da ubacujete hranu, ostavite frizider
da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata pre
stavljanja hrane u frizider. Dugmetom termostata se
kontrolise temperatura. Ukoliko je dugme za kontrolu
termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece
raditi.

4.2 Buka unutar uredajal

Mozda cete primetiti da Vas uredaj pravi odredene neobicne
zvuke. Vecina pomenutih zvukova je savrseno normalna, ali je
potrebno da ih budete svesni!

Zvukovi nastaju usled cirkulisanja te¢nog rashladnog sredstva

CISCENJE
Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREDAJ NEMA AUTOMATSKI
SISTEM ZA OTAPANJE

Cis¢enje unutrasnjosti i spoljasnjosti
uredaja

e Uklonite sve police i fioku za salatu. Da biste uklonili fioku za
salatu, najpre uklonite najnizu policu na vratima.

e Unutras$njost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone, a zatim isperite toplom vodom pomocdu
sundera ili krpe koju je moguce cediti. Pre nego $to ponovo
postavite police i fioku za salatu, obrisite ih tako da budu
potpuno suve.

ODRZAVANJE

Zamena unutrasnjeg osvetljenja
Zamenu sijalice treba da obave strué¢ne osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prenosenja
Vaseg uredaja
Prilikom prenosenja, uredaj pridrZavajte oko bo¢nih strana

ili za osnovu. Uredaj ni pod kojim uslovima ne treba podizati
drzedi ga za ivice gornje povrsine.

Servisiranje
Servisiranje uredaja treba da obavi ovlaséeno tehnicko
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unutar sistema za hladenje. Ovo je postalo izrazenije nakon
uvodenja gasova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece uticati na rad Vaseg uredaja.
Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom pumpanja
rashladnog sredstva kroz sistem.

Saveti za ¢uvanje hrane u uredaju

e Termicki obradeno meso/ribu treba uvek odlagati na polici
iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbeglo rasejavanje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.

e Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogucili
cirkulisanje vazduha unutar uredaja. Uverite se da su svi
delovi uredaja rashladeni.

e Kako biste spredili poprimanje mirisa i susenje, hranu
zasebno pakujte ili poklapajte. Voce i povrée nije potrebno
uvijati.

¢ Hranu koja je prethodno termicki obradena uvek ostavite
da se ohladi pre nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutradnje temperature uredaja.

e Kako biste spredili rasipanje hladnog vazduha iz uredaja,
pokusajte da ogranicite broj otvaranja vrata uredaja.
Preporucujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamena sijalice
Zamenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe

e Za ¢iséenje spoljasnjosti uredaja koristite vlaznu krpu,
a zatim obrisite standardnim sredstvom za poliranje
namestaja. Uverite se da su vrata zatvorena kako biste
spredili kontakt sredstva za poliranje sa magnetnom
zaptivkom za vrata ili sa unutrasnjosc¢u uredaja.

¢ Resetke kondenzatora na zadnjem delu uredaja i okolne
komponente mozete usisati pomocéu dodatka u obliku
meke Cetke.

Saveti za CiS¢enje

Na spoljanjosti uredaja moze doci do formiranja kondenza.
Razlog ovome moze biti promena vrednosti sobne
temperature. Vlazne delove obrisite. Ukoliko ovaj problem
nastavi da se javlja, za pomo¢ se obratite kvalifikovanom
tehnickom licu.

lice, koje ¢e tom prilikom koristiti iskljucivo originalne
rezervne delove. Popravku uredaja ni pod kojim uslovima ne
pokusavajte da obavljate sami. Popravke koje obavljaju osobe
bez iskustva za rezultat mogu imati povredivanije ili ozbiljan
kvar. Obratite se kvalifikovanom tehni¢kom licu.

Iskljucivanje uredaja tokom duzeg
vremenskog perioda

Kada uredaj ne upotrebljavate tokom duzeg vremenskog
perioda, iskljudite ga iz struje, ispraznite ga od hrane i odistite,
a vrata delimi¢no otvorite kako biste spredili stvaranje
neprijatnih mirisa.



OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam resi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspete da razresite, pozovite

sektor za usluge odrzavanja.

Uredaj ne radi

Proverite da li je zamrziva¢ ukljuéen u struju;
Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Mirisi

Hranu koja odaje jace mirise treba dobro uviti;
Proverite da li se hrana pokvarila;
Proverite da li je potrebno ocistiti unutrasnjost uredaja.

Dugotrajan rad kompresora

Normalno je da frizider duze radi tokom leta, kada je spoljasnja
temperatura visa;

Ne stavljajte u zamrzivac previde hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;

Cesto otvaranje vrata frizidera.

Lampica ne svetli

Proverite da li je frizider priklju¢en na struju, proverite da li je
lampica osteéena.

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci
nacin.

AmbalaZa sa hranom blokira vrata zamrzivaca;
Prevelika koli¢ina hrane;
Frizider je nagnut.

Glasni zvuci

Proverite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Proverite da li su delovi frizidera postavljeni na odgovarajuci nacin.

Saveti

e Tokom rada, narocito u letnjim mesecima, kuciste
frizidera moze da emituje toplotu nastalu usled zracenja
kondenzatora, $to predstavlja uobicajeni fenomen.

¢ Kondenzacija: kondenz ¢e se formirati na spoljasnjim

visokog stepena vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
fenomen, a kondenz se moze obrisati suvom krpom.

e Zujanje: U toku rada, kompresor ée zujati, posebno prilikom

ukljucivanja ili iskljucivanja.

povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Poku$ajte da ne otvarate vrata uredaja preterano Cesto,
posebno privlaznim i vrelim vremenskim uslovima. Kada
otvorite vrata, zatvorite ih $to je pre moguce.

Povremeno proverite da li je prostor oko uredaja dovoljno

provetren (da li je cirkulacija vazduha iza uredaja adekvatna). o

Pri normalnim temperaturnim vrednostima, podesite
termostat na srednje podesavanje.

Pre nego $to uredaj napunite svezom hranom, proverite da li

je hrana rashladena do sobne temperature.

Slojevi leda i inja povedavaju potrosnju energije, zato ocistite

uredaj ¢im se formira sloj debljine od 3-5 mm.

Ukoliko je u pitanju spoljasnji kondenzator, zadnji deo uredaja

treba da uvek bude ociséen od prasine i svih necistoda.

e Uredaj treba postaviti u najhladniji deo prostorije, dalje od o
uredaja koji stvaraju toplotu ili grejnih kanala, kao i direktnih

suncevih zraka.

® Pre nego $to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da
se ohladi na sobnu temperaturu. Prepunjivanje uredaja

primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava

previe sporo moze da izgubi na kvalitetu ili da se pokvari.
Pobrinite se da, pre stavljanja u uredaj, hranu na
odgovarajuci nacin uvijete i da sudove obrisete tako da
budu suvi. Na ovaj nacin redukujete formiranje inja unutar
uredaja.

e Fioku za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati
aluminijumskom folijom, papirom za pecenje ili papirnim
ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje uti¢u na
cirkulisanje hladnog vazduha, $to umanjuje efikasnost
uredaja.

Organizujte i oznadite hranu kako biste rede otvarali vrata

je potrebno i zatvorite vrata $to pre mozete.

49

uredaja i kraée trazili hranu. Odjednom izvadite sve $to vam
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ODLAGANJE

Stari uredaji i dalje imaju odredenu rezidualnu vrednost. Primenom nacina odlaganja kojim se §titi Zivotna sredina omogucicete
ponovno iskori$éenje i upotrebu vrednih sirovina. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredaja i izolacioni
materijali zahtevaju primenu posebnih procedura za odlaganje. Pre nego $to ga odloZite, uverite se da nijedna cev na zadnjem
delu uredaja nije ostecena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog uredaja mozete
dobiti u kancelarijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao meru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
domacdinstva. Kako biste spredili potencijalnu $tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavnicu u kojoj ste proizvod
I kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin bezbedan po Zivotnu sredinu.

Za dodatne informacije, kontaktirajte svoje lokalne vlasti ili prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili.
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